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DE ' iA:'V~1:lA DE;'MAH'O},{,A., 2S
~ñó', hizo:üna ñÓeva:,'romeÍ'iá'á 'la' 'Mec'~' 'p~ra .:dar

~. ~ f , , ., • • . - _ ,,.grachs"ar E terno'por él buenl suceso'-que habia,(Us:'
pensá4o,a.'sti 'dÓd:r"i,iiayá s~s ármás'{34)~ 'Est'a'.fun:; .
Cion~'~de~'bta;;qu'c's é-llamó;la'~p/regriitacioiJ " d~ '- la
de}pe4idJi~ p6rqu(Iu6 -la ultim'a',"de su ':'~id{(3 5 )'~

, hd"taí-dó·:m,{lC}íO ~e'n ;s¿r. següida d é'su -muerte;"..:.:':l '
. " l ·' . .. . :(:.:. ,~,) .(,.;. ~,;~~ ; . ~: '~.,J~ . '~tt..\~.:: ~:; [~·r~ ':~:, '- t) ~: ;: . ~: \:~':..:
CarlYter profético que sostwoo en suspostreros ..

I ~ • . . ' .... 1 , . • . .. I I

. : . i , " ,,,, i::),;; ~: f!if-~tff.:; · ~ ., ~·i ,'::,:-' 0' ... . . ~ . .., .... . .
, .. Sucaracter iániás se desmintió en su- póstrerai' - :

.. h6ra:''Cornofimpohor astüt~ i'pr~fditcló' ; 'éxCÍ~nia~¿ ,
b~a en-'rnedil 'ae)os:rn~lds 'q'tl~;lc'~brtiJi ~aban'i .l;J~ No;' .
já~fís '~;,tt{~?hz{ /j;;I~~a/:lI"'~i~~~J 'jJ¡'o~t'a :1í'a';¡Úte~ .'
&l(ú( ¡¡olo'rds. "~;~e]'llnie'i ;;~: ' :/~:r::"qz~e !yoi!'ájó {pi~~ '

ft1a'iitó1,/¡it}: :Vloi/~ta'"i~lfJ11i4¡Jha ·~-;nJJo?}i;'~'::;t ·
".r ~ '(; " ~ , ) -: ~ " , -;. t!;., ~ J . ¡~ :r~ ' -1 ,t' .. : ' ·1 ...#. í..: -·h . )~} :.. ,';";t t l ) \
galar'doll qni ,me uper'it(36). ~n otra,ocaSI?n dl~o: :

fiiJi ~;;' Ti;'¡~ ;¡~~i;'~ ~j;ó;/': ~"J'; ~;;Fa~,:~i,da:~ I ?· la\t'i¡.;
" ~~¡ ';:j,"i ,i/p~~jih4~: id·tte~:1J~t{7y: .·'t :. ti ~'~ ' ~' ! . :t o,;:,,:,¡-"

.:'~' ~ : ij;b'iéA~bÜ~ !per~it}~p'l ~'fi Jd ¡~:~ 1~ "~itigitio~ J~~'

:~u'~\íoi6r~ni~:E¿:fc?il~i~f;~11 ~1f~~1,Ó - ;;ih-Ipl¿r6r:~m
pUDlic~'m~nte 'i i}~:i~er'i~~~d'i::faWt~a:ei\t;'etcio~zák
sus pecados. Vólviéndo'se á 'todo' el pueblo co~g¡"e:: ,

. . ;e-~:. .:.•: . ::: :~ !' ", .:; : · 'r :J. ! ~.):~'> ~~ :;': . :'1 :'~;·. ~"1 :·:-lj'~:~'~" _ .~~..~ .'~.:_

. ,( 340) Prídeauxjp."I4S::A b"ulfed,a:•.p. ,1 30Y·IS'I" ,G-ag1?-ier.
'cap. '~yr:;i~ lilj:: VI ,.. 'p'. :¡99~ :.' , . !~; ~ : ': , ...,: ';' f ) rfj > ..
. ÚS) '; G agitier"cap.<x.vrr, p:"ií8: ' ,Pridcau:C'IP~ ,i46;':':~ ::

l " · (36) ''' Gagnie~¡cap ::XVIn ·/p: ::i!2 8;'::.: ',: :: '::":..' : : ?: ~ ' ¡ ':"~, .
(37) . ·Gag~ier . tato: 1lI ,C;l,p:xyIILi p.-t -go: ;! ~ , :; .", :,:,.'n:: .
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COMPENDIO HISTORICO :'.' .
gado , ~ablóJes ' de e.st~ manera : l{tlS~It1~an~s; si.:y~

he hecho azotar á uno solode ,~os q!,f~S ;aqui..til~le

mis espaldas, qtle sacuda i.si )'0 l~e .dmigradom re:

p tltaeio1Z, quedestroze la mia ; si. le. .TI: .er ígido.:al;
gtm dinero injtlst.ammte , aquí timemi bolsa. lJ'a~

dif ~~ detenga por temor de mi! r:eS~~'!Í11!fe'#o., L~
¡'ifustíeía no es propia de mígmi~ (38).:

':... ~ . . . . .. 1 • • ! t I ' '' .. : ' ; : ¡W . ...: • " ' \ ro•

l'
j

,
I

:,
1 ,

t
I

I

. . .. .. . .; .. '. ' .. - .
Después de ~~be~ hecho su. t~\st~~;en ~o ,re1igio ~

~o, cuy~~ principales disposiciones (39) fueron . ~ ~.

rojar. l~~" id~~aqa~ .~e. J ~. A;r.abi.a·, ~o~~ed~r. ~ IQ~ c?n..
versos todos los privilegiosde que .gozaban 10.s M~;'

• • • I • l. " ' l .. • , . .... ..

. sul rit a.ne~ , y ,dedicars.e cons~antementc;. á.la ,or~~iq,n; I
• • .• •• , ., .~, . , ..... . . ~,:a • •'JI.' I ~ ·. ' ". • J) .

después dé habt::,c dadó.1ibertad á..sus eSfla ~.os, y. . ' .. .. . ... ... .., ~ .
. .W,andado no.le per~ur~asen Cg~ l~~ntos y'~y~,~ el :~e:-

p;so y felicidad ·qu.~, ,i~a . á gozariMáhoma m~ri~
~.lq~. s~;~nta y tres.años,d'e su edad, ~l 'x(d~ ¡'ahe~

g{r~, 'a I,~x~;i: de(prét~~d.iqo apo~~olado ~(40) ~ y á,
• • •• • ~ : . • .. . ~.. I • • • ..

los.640 del nacimiento de .Chri~ ~o . , . ' . .
o· ~ . . • . .... ..

. .. :. . , . .. .. ~ ,¡. , . - . .. ; . , .
('38) Abul(eda, p. 134. Gagnier I p. 229 Y !30 '

. I~ '( 39:l· A bulfed,3I P•.135: Gag~ier 1:P' :131. , :. ; . -;' , ' , ..

(40) G agnier , p. 23} • 134 I '247' Esrosrsesenta y tres

años:'~e cuentan 'segun 'el ~cómputo de los .A rabes ; y corres

ponden • como lo ,observa ,P rideaux p. :1S3 I ~ sesenta y, un
años segun nuestra manera de contare- r-, ~ .' .'

'.
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DE LA VIDA 'DE ' MAHOMA. 27

~ '·Re;r~;~.~(~ I)· '4~ ~a~:~7~~ ', lJ;d~O po~ A~telf~da. '
6' J.. . . . " . f • i I I •

.' ' " M ahoma recibió de .la' naturaleza una superior '

" inteligencia'; 'una razon' exqiiisira , y una 'memoria

,:,' maravillosa. H ablaba,poco , y·,gustaba .del silen

" cio, Su conversaci ón ,era agradable, y su car ácter

" siempre igual. Guard aba con todos just icia: y el

( I;-Í?a'denfe',:~f~xtrafio ~ el' poderoso; 6'el flaco' ja'..
" más hacian caer la balanza-en-sus manos. No me-

• •_ . 4-' ".. " •

" nospreciaba al pobre á cau sa' de su pobreza, ni
, , '" respetaba-al -rico po: SPS:. riquezas, " ~~ valia del '

; , embeleso de su tr ato p~ra ganar el corazón de los

~ ; grandes.,y;reservaba.su-f amiliaridad p.!l.~a .I.~s;?-nli..

; ; , gós·, ~Esci1chaba con, paciell!=i~ al ;que)~ .~~l;ilaba,

;,.y .nunca -se.lev antaba,el.primero: Si algu.~o)e ~e:

·; ,:nia ;apretada. lamano ep sefial d~ami~t~~;, .~~I,1~~
;~ la soltaba-si elotrono 10.hacia:ante,~.Visjt:lQa frc;

; , :qíien terne úteá sus compaíieros de arm,a~ ~ ,y~:~~ i~~

.,', 'formaba Id~ sus négocios~ Siendo~:ya' C?~qu¡st_~eJ~J .
. . :j ', de¡:la,Ar~bia' ;1 s~. sentaba' ~n· ~ e} suelo -~.~y. , ál;m~;"

;; nu~o '; encendía isu .Jn rnbre ,y, ¡ guis~b~~:~~n_ .,sus

,,' propiasmanos -la comida para.sus .huéspedes.D ue-

J ño de tantos tesoros, los dísrribu ia generosarncn-
, .. ..... ~ "' .. ', . .. - .., " , ' . .,". 5.· ", •
" te , y '~¿j' glíardal)a 'para su 'casa' sino lo mero pre-

l . .. t r .:, .. . .. ~ . 9. . .....": . 1 I • • • , o ' ' .. . ..-"t(41) .Gágnie'r'y' Mr: Savary lo 'copian ambos j.el' prime-

ro en el tomoTII , p. ::79 y siguientes j y el segundo p. 237.

II , .*' J .. 1"..'. ... ... ....... . 1 ':1 'Y 23 • • , .ad :. ' ."J•. ••• · L "l.·: J • • '. ' f _ _ .. t ' ... " , *
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28 .: COMPENDIO HISTORICO " ,

,~ ciso, Cuéntase deél que. a,~el1~aj9 á l~s demás
" iiomb~~s ¿n qutro' ¿osa:~ ' ; 'e~ vaIbé ;'~n liberali
,~ dad ', en:la lucha, y en-p ótericia viril. -,D ecía frc
" qüentcmente que Dios había criado dos.cósas pa

" fa la felicidad de loshumanos ~ las mugeres , y los
" 'olores u~ , , ': 1" [ " , ! ~ .

~ • ~ o ..: ..... ' ~
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; ~ ",J ..1 ~ 0. 0 " • l ' : : .. • ' " ;. ~L;.: : .. .:..~ ..
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,
.! .. 10·. ~, .. '", .. .... ' .,' t' . ; .~ :o .. ' l \' . l . t ~. : .. . ... . s : e' ,.. ~

A'BRI~N.DO cllibro~ sag'rado de iÓs:M úsulnianes , al
pa~¿'qút ' i~hu iné rab les errores y ,abstiréJos:~desh!Jn ..
-ra'n"Íi- religi?~~.dc Mapoma, sé Iee también-como eJ~

·'d ifer.ent~s lugares 'se: anuncian; vehl~des" sublimes ,
'dél tll'ltd ;y'de' 1:1 moral.. Maracci-, blYo.. testimonio '
n~ púedé':'po'r"cierto :sersospechoso ¡no·teme confe
'~a~lo "as~ -c4 2)¡I..CÓnservaron, dic~ ; ; algiln as ~cosas d~

las !4ue. sehallari mas plausibles y:masprobables en
la religion'd iristi:ífi a ,cod otras de las'que nos pare-
ccn iDaS- éonforme's 'á la ley y luz natural. .: ..'

" ... . ~ ...\; .: 'U' ·, ~ ~ ~ . ! . .!.:, . ' o I ~ ~ ; • l' lO .... _1 '

. ' Um'dad de Dios, su ete;'t;Ú~;¡ &oc. . : "
~ .J ' .~ " . ~ + • • , " 1':' J : 1:,.; '.: .

,. Desde luego su principio fundamental es la
. ~ . 1- ~ • ~ ~ ~ • <O ~l . : •• • • - • • r. °t. ";: . ~;:'•• ' • ~ • ~:.

/ - . : •.~ " J . . ' 1 ... : o:. 1 ", " . ·; · . ;~r . : ·: .,.. ,\'"
(41) En la Prefa cien á sus Prplegómenos, ',". , .



DE LA VI~A Di MAHOM A. 29

unidad del. Ente Supremo. No ad vertiremcs aqui

que el entusiasmo de Mahoma por esta grande ver
dad , le hi zo injusto para con los Chrisrianos ¡ á qui-

o eñes mira él COOlO polyteistas , sin embargo"que'des
p recian con horror la pluralidad de 'dioses que ' la
superstición dió por lar go tiempo"á las primeras na.

cienes del universo. D exemos á los teólogos el cui

dado de rechazar esta' infame y loca acusación I cu 

ya in justicia es el menor vicio que ella encierra . ,

Por mí veo en el Aleoran ,como su auto r i n...

renta derribar en pocas palabras las ideas religiosas
de las naciones que existian antes de él. El paganis-

me habla creado muchas divinidades r un leño cor- .
¡ fuptible , una piedra fragil recibían las , ad~raéjones .

r ~de la idolatria. L os Judios habian llamado hijo del . .
, -. ' - 1(. l IT .1: I P I ¡ 1iJmbra y \Jrr~ralifp

Eterno á uno de sus Pr?fe ~~srLos dlSClpulos de Zo- - ~.

d . . d . J I"\ . -~ . (1r':¡1.,..: '. Ul ,!.Ji A
roastro a rnltlan . os prmclplOs Igua es ent re SI , qu e

JUn¡ .... !' I1'Hn"lr~, •
teman á su cargo, el uno el mal, y el otro el"bien

qu e h2bia sobre la tierra. Los C hristianos, alumbra-

...dos por la Revelacicn , predicaban que el Salvador
de los hombres era Dios engendrado de.D 105.
.. . M ahoma viene ~ y quiere borrar á un mismo

tiempo una s' verdades un sagradas , y unos errores .

abominables. ' Exclama, pue s , con una admirable
conc.ision : D,'os ti únic(), eterno : noh;':enéndrado,
ni ha sido. ·e·nge~drado : no ' t i;~~' igual (43).. ..

(41) Aleoran cap. cxn . rcm,' U , p. 4151. N, IId, r" ·. . . ;
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El elogio que hace-Mahoma de D ios , está á la

verdad lleno de elevacion, de grandeza, y de ener

gia =H A qualquiera parte (dice) que .volvamos los

." ojos, hallar émos los beneficios del Eterno. E l lle-

" na el' uni verso con su poder; con su ciencia, y
" COl) su inmensidad. Su trono . ocupa los cielos y
" la tierra. Todo lo que existe es obra suya : todo •

.," lo que encubre la noche', todo lo que el 591alurn

" bra , es su patrimonio. ~onoce todo lo'que habiz

" antes del mundo , y todo lo -que habr á-despu és de, . .
" él. L as llaves de lo por venir están en sus' manos

" (44). El que habla 'en secreto ,. .y el que habla en

" público , el que se-envuelve con las tinieblas de la

" noche, y el que aparece en I?edio del dia , le son

" igualmente conocidos. ~odos los secretosson ma

l" nifiestos á' sus ojos (45) . o hay abrigo contra su

" poder : juntah. fuerza con la sabiduría : es infini

" to ,'liberai, y misericordioso (46). Como' R ey
n supremo perdona y castiga i .su voluntad; á su

..
,.;¡s sino tÍ .Ul~ .s.olo Dios. es un precepto repetid?5. cada p,~

so en esta obra.

(44) Alcorancap. :1·3 . "t. 6 , 19.20, 3°.34,37,39,
"tI , 4 2 ; 57'" 59 , 64>" . .

(45) Cap. S', 6 • 1 ~ , 16. (46) Cap. z . 3 •4, 5. '3'. . .
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,, -voluntad da y quita las coronas , levanta y abate

" á los hombres. C on una sola palabra saca las cria-

" ruras de la nada , y las conserva sin esfue rzo (+7).... .

"A su voz los montes se levantan , los árboles ere-
• • . J

" cen ; la mar sujeta án uestro uso J ofrece ya es.!?s
" peces que paran en alim~nto nuestro, ya estas pe r.,

" las que adornan nuestros vestidos : el navio hi

i , ende las ondas; los rios corr en y fertilizan unes..

" t ros campos ; la luna y el sol nos dispensan su luz;

" y ,todos lo~ cuerpos celeste's se mueven por el <:::l~

JJ mino que les'señaló (48). El separ ó la aurora de
" las tinieblas, y estableció el di~ para el trabaxo , y
" la noche para el-reposo de leshombres (49). El
" es qu ien i:J'a 'c:l resplandor al rayo, pa ra inspira r el
" temo; ó la esperanza. E l es quien desata los vieu- '" .
~ . . l: • J r Il . (t' kl "'111. mpr y J n r hf
r" tos , agita las nub es, las extJen~e y las tiene en,ba": ,,

. ....u' .. ,J¡;;,J Jf"\ Ul: v _. lo' I.n
, ; 'l.anza en el ayre, y hace baxar de su seno la llúvia

JUl1,T,PsaiuJabr¿P~or;que se fecundan las semillas, yel
." 'verdor se reanima. E stos granos apiñados en la

" espi ga, estas ric~~ p,almer3s., estas frutas suspendí..

"das en racimos de oro "á él solo las debeis: debéis

" le tambien est~s ,'miese5 que el 'calor sobredora,

";;~;O;;;:::3;·~:~~Irf~t~:,I:s~a3:~~:{:::
(49) ' Cap. 6,7 ;10 , I4 "2.1 '13'14 . 2S '18' ~'31. ,

tl9'~ .78. " ~ .J};

"
, '
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.,32 COMPENDIO m STOltICO

¡, tras rebaños , y la casa que os sirve de albergue
" (5o). Su 'beneficencia reluce en las cosas menos

" importantes )y la mas vil de las sabandijas recibe

" el sustento de sus ma~os ' ( s ~). El sueño no le co- -'

.JI ge ~ y la iniquidad se alexa de él (p). L os hom-
" bres no conocen de su Magesrad Suprema , sino 10
"que quiere . su bondad enseñarles (53). El es el

" término ,á donde todo va á juntarse (54). Aun

;; 'que su loo~ est5 en sí mismo .no h ay ~osa en b
,. naturaleza que no se esmere ~n tributarle obse-

" quio. Las aves le cantan en las selvas ~ la 'sombra

" de la tarde y de la mañana le adora ,: los siete de-

, " los le alaban con cantáres :, el mismo trueno ce-
, I

·" .lebra su pode,r : los ánge1es"tiemplan á. su pre-

)J sencia : y el día y la,noche.pregonan sus grande-

, " zas (S S),

, ($0) Alcoran vcap, 6 , 7 1 13oA6 • .24 . 2 S,' 27 , 29, 3°,
SI . 36 , 39. 50 1 78 . 8 0.

(SI) Cap. ~I . (51) Cap. 1 y l 'r .

. ( 53) Cap. 2. (54) Cap; 3 . S. 'IJ , 14 . 3S'
, , '

(SS) Cap. '4i 13 • 17 . 11 • 22 , 24 . 30.4-1. Quiero colo-
car aqui por 'nota un versículo con' que hubiera rematado es-

1 tos loores . si 0 0 m~ hubiese.parecido de mal gusto. y ade
más exagerado (si es qué pueda haber cosa que lo sea quan
do se habla d~ Dios) • y es; este: Qu" tldo· lar andas dtl

filar tomaJtll el :..olol· negro '1''' 1',1} .eserlblr lar alab",u:a~ de!

,f;,il)r • pn'mtro u agotarill7l 'jl" :s, últbrlUm . StU maraullla«,

0 11'0 oaallo (gual tampoco b(JJtari~ : Alco~n. cap lS ,p. 52. :

"
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El t~PlUJr tk Dios., el I!UDlIOriminrttl.
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" mor siempre presente .haciendonos evitar los cas
" riges ¡le \~n Señor terrible J n~s ~seguu rála dicha
H dehabirar eternamep.te .en el jardji" de}a5 deli-

"cias <SS). , , . . , '

:iJeI juidójinal.
'. .'. )

,
, . ;

' " Un dia vendrá en efecto J en que el que co
J, n,oce I~s secret~s del cielo y' de la tierra J llaman
h do á los muertos del.seno de latierra les 'reaviva
H r1 con su omnipotencia. .Res.úsc~tados al son .de
H la trompeta divina, se presentarán confusos y pos

" tradosen el congreso general de'las ~r.iatllras. ·AlI ~
.H se. formará un tribunal tcrrible¡ y la mas rfgida ...

. , " equidad presidirá á las sentencias del Juéz Supre-. ,', .r ' , ,, IDO (S9!· ~7 ,~~II~nz,al~e~rt :rlá . e~/~us: ~an~_s. : ~q~le- r hf
ll. . l ' ~, 1105 á CU~9J~~ ~e,)n.t!Tar~, go:.~.rán" de la bien-

, ;', avenruranza ; ;y aquellos para qUien so levantará,
JU"TlIpt III\DRllJ,; I~edn declarados ~eos (60)' Ninguna,cosa podrá '

" salvarlos. .En vano esperarían u na compensación
i, saludable, la autoridad de un señor , los socorros

"de un criado, las int~rcesion~s .de un amigo.,N~
" habrá mas rcfugi~ ·que 'en D ios (61). Un abrir y

. , .....
~ . : ' '. .• , , .:': ' " >,

(5B)
( 59)
(60)

(6.)

.: . .. ~ . .• , : " , '1 ' . •

A lcoran,·cap. 2:S~'4 ' S'.16. 22.13.31 J 33.
Ibidc'lI! ;·cap..l,~ 4~'i:. 16. 18. ·~ 9·~ '30. .,' ,
Ibldem , cap. 7 . H .-~ 3: · . ~ I . • ••. ,

Ibidc~ . cap. 2,1 8 ,401 44' : . . '.
' - , ; , ..:' ") . ,~ .. ;:,:.

. " . ..,,: '"
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;, cerrar de ojos no es. tan pr?nto coatc.lc .será e! [uj- .
. cio deluniverso (62) ''' ': '' "; " . ",... : ': . ~ ,.' ,:. ",

JJ ' - ' ''' '. '¡ . '. -' " . ' . " ;< '

" ' ~ :" lt En aquel dia,cuyo cumplimiento no Ise pue~

" de duda r ni diferir vla faz del .mundc se t rocará.

'" D~sde~ el punto _qu e' ~los hombres, atentos y dó-
' . .

-" ciles ála llamada del:Pregonero Celesrlal , salidos
;~ del sepulcro 'como,sabandijas derremadas, se jun.
" tacán para enterarse de la suerte que les aguarda,

. '. ,. se manifestarán muchos 'pr.cid igio~. ' 1 ;: . :: _. ~ . 1,

',. La t ierra,~b.rirá sus enrrafias, y temblará has-
" ta sus Iundamenros i los' cielos'vcomrnovidcs se
,; bamboieará~ : las ~ontañas' .arrancadas.de qu axo,

1; andarán ; Ó reducidas: ~ polvo , seránr juguere.de
, los ·:vientos. La madre atemo~izada·: abandonará á - "

,. "'su hijo de pecho:: l á·~spós3' preñada parirá j y loSlbra y <: er I¡fe
, ' " , • . r-J"'\A ,..... ·r· , 1(,1. ''- .~ I I ' T! p ;
" hombres,castigados por el brazo . d~ ' DlOS, :mdaran \ •

JU11T~"r como~borrachos (63) ':·Las naciones 'arrodilladas ,
" reunidas con sus caudillos, verán en:un libro abi
" ertc , en "el libro' de la evidencia ; el destinó-que
"hubier.en merecido.v . "." , ; - "; :;; ::: "

. :, ' , Los Sabéos, los Magos,los Judios,ytos C hrie
' ti t,iallos lo leerán en él como los Musulmanes das
;, mas mfnimaa.accicnés estarán allf escriias,y 'el " .

e :¡ " .....

(62) A lcoran, cap. t6, ., .. r • , .

(6;) Ibidera , cap,/4 ; ;1:l, ~7' so"S.1¡' .S4~S~: 69,
77. 78 • 81 • 8J. : ' . , . . " , / "J' .; .,

. " .,

, .
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36 . COMn: ."DIO _HISTOirc.o ~

.;, Eterno pedirá cuenta de ellas en presenci de los,

" testigos y de los profetas. Y:como nada se-le ~cul..

-" ta á sus ojos ; puCs ni un átomo se' le escap :í su,
. 1r ifies" penetraci ón , sea que el hombre se e mam este i,

'" sea que tenga la osadía de esconderle su corazon, .
"presentar ' á cada uno la' lista de las obras'que

" hubiere hecho : y cad qual recibirá la paga de
,; ellas (64)." .

" E l~lo deseará que un inmenso espacio le se
" pare de 1 s p.enas á que será arrojado, Cargado de
." cadenas, llevará un peso mil veces'mas grave ', es,'

" ro -es , el de sus culpas , y de las de los morrales
"que habr á pervertido (65)." .
~ . "El blasfemo y el infiel ,rodeados de tinieblas"
.;, preguntarán ¿porqué se les robó la luz? y D ios"

." que no se aplacará por un arrepentimiento tard ío,
,'responderá' : qu: UD eterno olvido ha de ser su .

." castigo, por haber menospreciado sus mandamien•.

." tos y sus consejos (66).Ir •

• J' El incrédulo, qu e en el momento que el an- ,

"gel de'Ia muer te le. estaba acechando I se sonreía
;" con lástima de.la idea de que, despu és de ser con

." ,:crtido.el hombre en-poivo ~ seria restituido á la
..:

(64) A1coran,~p. 2 , 3 . 16, I7J 18', Z1,3'f, 36,39,
4°, 4S, 69· - ' , .

• r. (~,S)_ •~j.dem. , .~p.. g • 1+,.61. ' :~ ... ' . ' : ' "
(66) Ibídem , cap.,20,32,44,39. . . , 1
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I "vida ; es~e incrédulo, será cubierjo de vergíienza

u y oprobio, y ento~ées '::ii>rirá los,ojos. ¡Insensato!
,~ aseguraba que : la hora postrera nunca' ha~la de
" llegar. ; más él s.e.estremecer á de.~9 haberla po.....
,~ dido prevenir',: y de no, poderla entonces retar-o

" dar (67)." o \ ¡ .
( r:' -,i Estos 'son vuestros lugares, se dirá á .los idó-
" larras,oestas ~uestras divinidades: ved 'si 'hayal-,

~ ,, ·guna' que puedaformar una criatura,r.hacerla
" .volver'á parecerá su presencia ,(68).~' '!'. ':

Tal es la pint,:ra .q~e en muchos lugares hace
'Mahoma de.la resureccícn.y del juicio.final. Allí
jur~ Dios 'por los.mares, por las.montafias, por las
nu.bes, que,traen lallúvia rpor el soplo.de los vien.
to~ jmperuoscs', porel t~niplo·sant.? ;y'.pór.-~~ libro,
s~g,r~'aQ :.que ,sus·.promesas sedn infalibles,y que.

ninguna cosa suspenq.erá,: SÚ justa.vengarii.~ (69). '
,, :El,géne!o. .humano,ser.á, dividido en trespartes ,
(,'". los=-unos .cclocadcs.ji .su. derecha, recibirán una,
,, :felicidad·.inalterableuIos otros, colocados á su .si-;
~, : niestra I serán eternamente infelices. Estas' do~ clá-,. . .
" ses seránprecedid~s por.los verdaderos escogidos,..

,, 'qu~ _est~~á,~ mas'cerca'del Eter~C? (¡.c). ~~ , ;;,' , ",
• I ' ,.. l ' e 3 ' , ,

~ e: "i=,t: ¡ ~ :: . . . ~ • .J :'_ : ~. \ .";"' ;. ..~ ... .." ;:.! I~ "";' .~ :- ;: .
, (67) Alcoran , cap, 19, 21, 30 , 31 , 34, 37, ·sr. ,
', ( 68) Ibídem, cap" ',I~• .~ . : ' . , ':: :;'I )'í : .... , ', : :.:

~ (69) ' IbideÍn,. :·s:ip~~10, I.fd r ., S~~ ' 0) , 1 , :, :,'¡ '

{~ (70) Ibídem,C:lp. 56 i. 69. 174: " ". ' o , , : • • 1,, ; ''''
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: . <, '. ~ .~~ ." : '" -' . :D~l Pa.~,(1J.:,~:, .. , .
La: pintura de la bienaventuranza' prometida: oí

los creyentes que serán buenos-y .pract icar ánla.',;ir- .

tud , ha sido.dibus ada pcn la.Imaginac ion J)13S' .' ;0-

1 . , 'O ~ , '"\ .uptuosa, .'. '. ' ", '
'" Favorecidos,de la beneficenciadel Señor:,son

, ,:condú c'idos en quadrillas' alhuerto de .Ed én., para

,; quienes Jas 'puertas 'se abrene y ~llí dan 'estas;vo-,
" ces: Loor'á.-D ios ! él se'ha dignado de. dar -cum-.
,.,. pHmimto ·á sus promesdsTsu'·parttJso C'S tmestra
;.; herencia, Gloria al prémio de:aqllellos 'qlu la lui,l
,', alca~/:?:a¿¡o: ('71). .Lapena ; la-discordia', el te'mo'r ,~

,; el dolorj 'lassu tilezastvanas ~¿n . des terrada·s 'dé '<:5-:, . .... . . , "

., j ' ta ' mansion ,"1uya capacidad conrprehende lQs"cie;; :

,?; los y.l~ ti'éi-r'b',;y, euya :Eosesion jamás's~rá robada:
,;~ los qu e:morarren·ella"(72 ).1C "! " " ~r,) >' ~ i, '~,, ' 1

. -, " ,El corazon encuentra aquitodo )o.qui ~p~te- :_

" ce, y el ojo todo lo que puede-embelesarle. Por'li ,
, j tarde Y'por-Iarnafiana ~é 'recibe un' sust énro'rse-; '

H guro: urrcelesrialbariqüereofrece exq uisitos rnan-,

" [ares y 'una deliciosa b'éb !d~ :qíl~e se les' sirve 'en,

" vasos de 'p1a~a ;'y 'en 'éo'pas zie cris~~l (73)~ L as'ra- .

" mas cargadas de los 'árboles se doblan delante de
.. . ~:. 1 t ..: • ••: I : ... r ' ..·t .~ ·. ..;" .. .. ,;)' .\ ~. ?; .l .

! '

,/

I
.' -r:.," ,

1,

.'" ¡;,¡
: ,J.

.

l·
:,'

,
I •
1:,,"1:

(; 1). Alcoran , cap. 3 • 7. 29 . '39,-::;,-" . r -¡! ,;,;: " :~ " "

- (;2) Ibidem , cap: '3' '14 , ; r 5 j . 19 ',' 35, ' 88. :,,:r \ ,.Y: 1 I

(;3) Ibidem ' . c:zp. 13 , 19 '1 76,l .' . ' .:. 'r . :.... ', l
f"
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49 , CO~PENDJ~ JJ!5TOIP!=o.. !

• J' Jamás' profanó sus grac:ias y pudor. Las perlas !1~

" igualan ni por: su lustre ni por . ~u kla~eur,~. ·á ~s,":
J' ta~ "írgen~s.j esplandecienres (79) ' El ,:lf!l or y !O.5,
J' .deseos que inspirarán, ~am;bi~n lo ~~ntlrán ellas,Y.
" 'entrambos .amantes.goz;1r.án de una potencia ~ ju~,
" ventud inalterables.(~~)~" . ' .:"

" Cerca de este sitio encantado.se abren dos n"!e-:

".vos , jardine; ,coronados"de .un - perpétuo ,verdor.
,, 'Dos fuentes .manantialeshacen su hermosura, Los

• . " I

,; 'dátiles ; las.granadas, y las,diversas frutas ,allí se,
- ;) 'ven [untas, ciertas,ninfas , de una belleza que ar- :

,;"reb~ta, están ,allí guardadas d éntro.de, soberbios

11 (8 ) u ' ' . .' (
"pave ones. 1 : ; . {) : ;: ., ;. " ..' '. ; '; . ; :. :.: :....:.; . ' ,-

r. AqueJlQs camposel íseos concebidos-por el-Pa
giDismo.adoptados por ,.algunas J.lacion~s . ·c~le~r~s,.

... . ~ ; lo

Y hermoseados por a..r}speña: i.lJlagin·a.cion de. los,
poetas, á"la verdad no -presentan-una .pintura mas.
fresca y halaguefia, Aq~li ' se echa bien.de ver quán.

'grcseras.y sensuales eran. las,ideas espirituales del
falso Profeta» J .. : :: ; , , ; • • i. .~ :. •:1. v '

. ' .
. .: ' . ~ : • .. : . ; . i :. ~ : . " ."! ~ ~ ~\ • . . ....~ ~ ~ .., •

. J:?(!., ilf/hrllo: .

La pintura de':.1as· penas que'se,padecían en 'el
Tártaro de los antiguos genr íles, no'era :~¡s e~p·an.

.. • J . ~• • • ~ .: .• ~ , 1 ': . ~ ~ 1 . , . ." ' . . v r ¡ : . " : ':

.;\4. t t;:; , ~ ~ . : • . ~. : . i;: ~: . · r ." ).
.~ (79) : .Al ccran , cap~ .3 ~ .' 44, 55. 56.,. '0 ;:':"·: ~

~ .(80) Ibi?~, Ciljl; J9 ,l, 56. , (~'I ) '" ~id.ep1.~C:l~. 55, , ~~

_ 4 • __
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DE LA VIDA DE ·~ AHO.M A . 4t,
tosa que -la trazada aqui P?C Mahoma delos horro- ,

res del infierno. ,
. ' , " Los perversos, los malvados, los'que han an-,

" .tep.uesto la -vida ,de este mundo á la vida venide

,; ra, todos los culpados, rodead~~ de sus delitos, son
. ~, despeñados en ..un abismo de fuego, en donde se-o

" rán presa de los tormentos y del oprobio'. Jamás.
" saldrá"n de esta .mansion.de tinieblas; ni aun con-, .

. ~ .
"',~er"aráJl e~peranza de ver alivio en sus penas (82).,
" Cargado~ con.Ia,maldicÍon de D ios ,en vano ar
" rajarán' clamores y suspiros, y en vano ofrecerian

,; 'para redimirse, todos los tesoros .que contiene la

,., .ti~rta (83): á peSar.de sus ofrecimientos y de sus, ,

" voces lastimosas; ~llí pagarán sus culpas.rnientras.
;, .duren los cielos'y la tierra, en unos braseros cu-.

~ ,

" biertos deremol inos de 'llama y de humo." i

." Si p iden ~efrj gerio , se les ministra 'l!na ~gpa,
" qu'~ s.erriej ~·rite al' c~b (e derret ido',[es abrasa la bb
;; ca. Tendid,os .sobre una' cama de dolor-, allí tragan
" esta horrib\e bebida (84). Derrámese sobre .sus
" cabezas 3gua hirviente ,que 'd~vora su piel .ysus
" entrañas ¡ y estas partes de sí mismos, apenas son

" consumidas, quando seren;ueyan par~ ' ~ntreg~r-

• • J í" : • • ;

• (8 2) AJc,:or-tn. . ¿:lp. 2' , s -4 . 8, 35', 38., 39: ," (. :.:'
/ , (83) Ibidem.·cap',3.s;.9.Jo.IJ,I3,35'39~

(84.), .Ibidem , cap. 1 '1 , J:¡ ,. ~ 8, 35,38,78.

, '1
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"4" ' COMPENDIO 'lfISTOR{CO

" los:á n,uev~s ' tormentos ( 85)' Son castigados con)
" palos armados de hierro. Todas las veces que 'el :

,, 'dolor les hace saltar fuera de las voraces llamas
1; que silvan ':i'1,-rededor de ellos . son 'sumergidos- '

" otra ~ez denrro, y se les dice: padeced el suplicio
.; que tratabais defáb/lla ,ó que 'Vuestra e01t~ucta

" p arecía despreciar, Sea,1t 'Vuestra hartura las pe,,:
" nas (86): 'Sc ,i,z »uestr» alimento ;lás / 1'odt/CeZo'ncs,
" de este arbol plmttitdo'para los!malos, quc fe le-.
" 'Va/ira del [oudo 'del if!fte1'lzo:;{etiJos :jriltoi ;011
" semeiantes á 'serpic1itc; horribles ( 87): 'Des'púes,.

,; 'cargados de: cadenas" se les'hunde cm ,unos cala-r

" bozos estrechos donde, invocan Ji muerte , todos
" generas de muertc imaginables ; sin poder jamás:
,; ni mover ~ 'compasion :í los verdugos; ni alcanzan, ,

" el aniquilamiento ép!c'deseart '(8SD ce • •:. . " ~r.
..~. : ," >.. ~, .:: 1 ~ : : .. , '~ : . :~ I. _:~' .:. ' ! I: ';): . . .

Bc' los it!fides, ,de./()s iltCr~d~i!~s., J.d~)o,s impíos. '
J. .. . . ~ , . .. • 1 1 ; '1 I_.~ .o ',

r: ..Estos tormentos son la suerteInevitable de. los,

enemigos del 'culto ; yde los '{nipios q\ie-ti'~t:nFdc:

mentira la Jo¿Üinldé :lo.s ~ Miúulm'ané's{89)~ :Ma-,
" ,

l :~ '. ' _ . ~.,. ,.r . , · t ::·1".. " : . -" " .. . _ : .. .o " . ;""; " t' .~ . ~., , ~

" (85) - A1¿¿irai( ,' óp, '4 ','ü. ' .. ',:. :. " ,1 ' ", ; ,

(~6) Ib ídem . cap. 22 • 2S , 32 • 37.,' SS.
(87) , Ibídem, e:lp,37.44. 56. (88) Ibídem ,cap. 15,37,44.
(89) Ibídem- ;'·ca p" 2. 3. 4.S,,'S ; '9. JO ¡ 14 . 24 ' ~'3 3 ~

34, 35 ,' S7 . 39' ,' ,40: ,' 45, Mahoma' prohíbe el irato con' <los
que asi injurian-, 6Ü' .dodrina en sus conversaciones ..y con' los ,
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'-DE LA VIDA DE ir'AROMA,_. . 43
homacompara sus principios á un arbol sin firmeza

cu yas rayzes 'ion someras ~ y sus obras al polvo que

un vje J~ tó r écío esparce e':l un 'dia tempestuoso (90):
. Acon seja que nO'57' tomen por p rotectores , á me

nos de qué p recise á ello el temor (91) ; que no se

• \ • • '". • • ' . • M "
qu1c' ciegos con l~s e~bclesos de la vida ; búrland~se de' una

• • . I l.

religión santa " trabaxan . por apartar de ella ~ sus semejan-

tes, 'y 'poi:corrompei'la pureza· de ella. P rohibe hasta el

. sentarse ' j ~nto :'1. ellos ': y el. mirarlos, con otros ojos qu~ con

los del. desprecio, (cap. 4- "~ " y..14) ' éPodrá-haber -may~r.cul
p,a .. d ic~ , _que ~t3 ! ,V.íc~ i~:ts 'd'c .Satan5s' (quien para ~ejor
cond ucir '~ s~s adorddores de la luz ~ 'l a~ 't inicbl:ts , lei ha

I ~ga con vanas 'promesas , )' atiza en su coraz ón la llama de

las pasione.·i-) de~raman injilstamente ' la sangre de los-profe

tas '; y" persiguen ~ . los ·apóstoles de la fé. Se" 'rien de los

mandamientos- y.amenazas dé' Di~s -.y !Iacen: del ésiahlismo'

el :is"unto de ~u mofa, porque sus ~jos esl~n tapad~s con uní .

, ven'da',}' cefradosf 1; verdhd .' Mas no espe'ren " S:tca~ : proveo:
cho 'a l gl~no' 'd~' su desatino , 'por que' no ' pueden' e'lIos' 'dañar

nI Eicrno:: creyendo eng:lñar ~ 'los demís :,50n ' d ios ~ -qüicn'

solameñi.c 'engañan. Ved la suerte de ' las ant lguas 'n~ciones,
, aun .J :ism~s· flor~cientes ~ ilustres. Ellas .habitaron largo tiem

'po"la ~ti¿rra " y la~go tiempo ' sinti ó ia t ierra SIi 'dominacion

y podc:r~j' y ':i~~ -boy presenta monumentos .dc· su 'grandeza y
de su gloria: Pu;es bien", todas ellas no se acabaron sino por .

haber ' rñénospreciado los profet:ls, é insultado , ~ una refigion

divina (cap:.:!. 3 . 4 ; 5,6/ 14·,, 16; 18 ,19, gO'¡' 40 , 63) ' . :.
C9o) Alcoran , cap_,: I"";: ' ~ i t:.. - ; ~ . . : . ..

(9 t) Ibidern , cap. 3. Y m tIte. mlsmo :eaJO . ( dice) la

ira de-Dies:»: .d,b, ha~'r- trmblal'. A m p"amela IlttbeiJ. 'J~

I
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44 . : ~OMPl!NDIO HISTOR~CO '::

les preste. ~ingul1 socorro ; que ~o se forme ningu-'
na connexion con ellos 1 nLqne, se .busque su arnis-,
rad pa~a amp ararse de su .po~e r : porque, dice él,
todo poder viene.de Dios (92). . 1: ' . .
'. Eludelos intentos ~e.: !os que le arman l~ z!, s. , .~c.
los que quieren en vano cogerle, expatriarle, y
qu itarle l,~ vidar elEter no ,cJJya ,.v igj.l an~i~ ~uP~~~o

á la del pícaro , destrp'yc ~qS t ramas (93). No"mi~a"

como mas>~rnibl es áJ(j~ qu e 'a.cusandoie de jmpos- '
tor, publícarrque sus 'dogmas sen-un-monten de fá.,
bulas, un tex~do dé suefi os de la antigüedad,yque:
les ~é~ía "fácoÜ:de p¡'~~ucir :,ot ~~, tan't~ '(94:)" R~h~<

" Oo' /

floft;f r ' ; .Y !Iua!tjllifr.~ " :o~a . 9.Uf, 'o!:ag4is nt« sabrá. . ' ~ , )

. <92) ..A1cora~" cap, ',4 '-5 ', ;~~ , ,6,0.' 4c~:mseja antes roa.s,
1?ion ; si no se-corrigen 1 h;cerles o g~¿rra "poderosamente .'i car-.

g3~ de cadenas 050los c~utivos : Yo ' esperar : que 'el fqcgc;J de Is
guerra se apacigue, bien sea pa~a' vender su r~~~, Ó bien

par,a, sol tarlos .gr:¡cjosamente. T al es, el decreto del éieio. Pue-;

tlf ·fxttrm{~!,rlrr . ~in aj 'llá{l .áf iOh i rfy m t tS : mj~ 9.!tÍf!"t.pr~. ;

bar ti los .UIUJ~ ,'1m ) or otros, ¿:r ~1!0 ' -I f ' po.ária a~~I/I:t(¡: á los.

f tltlll igoj tur,hlllmtor qm ' oian ."!pTltr. llts ar/ll ,!s ,c01lt!'a losfie.-:.
Irs'j' , sur. proftlar .' ¿ No SO!I;fStOS,,-p,'ottgidos á~ /?/iY.'? ¿ N» "
Itf' rt. ,du ctr:árr ',' q llallá~ u nrcerario ,para su Jifm s,!:y apo-,
) ;0 • Wjillull'07J!s ti! állgtlts i1l'Dis~hlu .' (cap. 9 , 33 ; 41)' En el

cap. - 22 asegura, que aquel que. después de haber' usado de.

represí lias cont~ los infieles 1 recibid de _ellos nuevos insul-.
tos , tendrf por apo)'O el brazo de Dios. ; ' : .'. " "'-
.=o (93) ' "Ibi?em j cáp. 8. . O" , . ... - . ' . , "

" «M) ; I bidem • cap..6, 8, 10 I :7, 68 , 8 3 , Dimírr.ltu P~Y.
, .

,
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DE I.A VID:.\. :DE MAHOMA. 4S
san creer, di en ellos,hastaque otras m ravillas, se
mejanreS';i las que obraron os Profeta ,bayan da
do testimo ñio de una mision divina i y s'í viesen mi-

o hgros) los atríbuian á efecto de la m ia. Pero los

cielos y la tierra ¿no se los ofrecen sin n mero?

Ellos pasan , y no quieren abrir los ojos (9S). Los
beneficios de la natufaleu son tod vi para ellos un
motivo de ceguedad~ inoredulidad. EDg ..ados por
su soberbia, no COD ideran (96) que sus riquez s y
sus hijos seran dones í tales ,que la dicha d que
gozan sera de corra duración ,y que si su viJa se
alarga es para 11 va á su e fmo)a iniquidad.

DI la idolatrí,a•

.. titrra (dice DiOl al Apo5tol d los MlW1manes) ,

JI ,1. ido llfih tU /01 i"'pÑII. J. o II Vlijll JU

IUlrtl ,ni I1 lú,,,lIIIm IfU lríllllllJ. UN ..~ jllf)lllrt á 'ks
fUI trlllartm • mullrOI orM:u/Jl, lit NÚUst'.:I 101 p.tnUlri NI

un fUI'" SII.,ltIo. Iuut" fUl' /,A,r%4'" ""tr rJti tri""",,, ¡í

- oir 11$ Slnlmci" Jt su ,0000000lI(irm (cap. 27,) lo utismo

repi e 01 capítulos 3S. 46. y S0.
(9) Ibia ~. tí. 1a, 13.37. CMM 1114,( lru/un,ws (di

c;c), 11 :mctw.. !Urillt "",*, /IIS 'MtIrtIríllllll'l lila l.
11''''11 or miltItll JikitJt W/., " "",",os. 110 IIrl • m-ll.

C9 ibia. cap. 3 9· S,/o fItJII 1I'nttr. c~,'litm f'li111 p-
I,., 1 J, 11111~sl,IId",y M,MIZ.IIf" il~ J, sur aút 1

'lIIiiUs ¡ ,,. elz s«. si I"sütm m 1fI" ,tft1' Ut-l'i'J mM

fUI iIM, lA 'mI "'1 ti,/;. (Cap. 8 •9 • 1
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46 , co n 'E ~IO HISTOR.T~O ,

á los incrédulos, se declara con mayor raz ón á los

idólat ras. " La idolat ri es peor que el homicidio :

,o, es el mayor de los atentados (97). Da un igual á
" Dios: pues as óci á su Magesrad Suprem,3 otras .

" deidades impotentes (98). Y qué!' el Criador se-

" ría semejante alque nad puede cr iar? ¿Se le an-

" repondrían dioses chiméricos sacados de la na,da,'y

" destitu idos de sentim iento y de vida? ¿Divinida-

" des que, tan incapaces de ayudar á.los 'otros co-

" mo á sí mismas, de favorecer ó de dañar ni siquie-

" ra en lo ·que pesa un áto mo '¿no oye n jamás al

" hombre que ' las invoca , yson tan esclavas (99)

(97) Alcoran , cap. 2. 4-
(98) Ibídem, cap. g.; .13. 21. :i8,g4.'39.41.

(99) Ibídem. cap. 7. 10 • ;6 : 11. i 5. 34.36. 39. Lu
lJut p Df:m 111 amparo en /01 {dDlol . Ion rr1Mjantr~ á la ara

~. lJut Jt CD7Utru)'t un ¡ragi! ':itb(-rg~ lJUl ' un IDpi~ d(~ba
rala (cap. 19,)

Mahoma corrobora muy ~ 'men~do las lee'c ion~ 'que da

con exemplos sacados de 1:1 Historia Sa~rada. l~s qúalcS d 
figura aiguna vez . ya sea de propósito :' ~ ya po ignoran
cia. Aqui ll~a ~ Abraham por testigo. lO El Patri rca de
;. cia ~ su padre Aza~ (daréis ~ unos simulacros' el culto que ,

:. solo ~ Dios es..debido! V os y vuestro pueblo estáisen pro

ti fundas tinieblas. Mamfestfmcs ~ Abraham el rerno de los
. ' " ciclos 'y de la tierra, ~ fin de ~oi~er su fé in·contrastable.

, .. Luego que la noche' le ¿uhrió c~n sus sombras • ~i6. 'una
.. cst~ella • y ~~ciamó : hé :¡llí mi' Dios! Pero como la"es

n trcUa desapareció. repitió': yo no"aooraré D ieses ql;1c 'dos-. , .



D'E ;LA,. VID ,\' DE ],{AHOMA . '47

·,, :como él? ¿~e comparará al Todo-Poderoso, al Se

-" fior Supremo del universo, con unos,séres sin fuer

." za y sin poder ,que no.pueden dispon er ni de la

';, sutil telilla qu.e,cubre el hueso del dátil ? ( roo) "

Los id ólatras son los un icos 1 segun el Alcor:m
• • ' . • J

que no tienen que esperar en la miser icord ia de

.I?io.s. ., Su corazon estará siempre ~)ad.<? de e~p:ll,l '
"to. En todas .partes se les deben armar celadas'

.. l ,'

1..
" .

"

". aparecen. Yió nacer la luna I y dix o : h.é allí mi D ios.

' ,; Pero luego que' se escondió ..añadió: si el Señor no me hu
11 bicse alu~brado. estaría en el error. Habiendose asomado

u el sol por el oriente. exclamó Leste sí liue es mi Dios. pues

11 es mayor que los otros. ' Per; ilabiendo el sol acabado su

..-carrera I continuó ~ O ! pueblo mio .no quiero 'tener parte

" en el culto de vuestras diví'nidaues. H e levantado la vista

"h~da aquel que ~rió el cielo y. .la tierra : y ad~ro su uni
"dlld. Mi' mano no ofrecen incienso ~ los ídolos".

( roo) :Mcoran. cap. SS I 39.u,c D ónde estfn lQ5 ídolos que

u Invccabais! preguntan un 'd ia el ángel de la muerte í sus

"menteclltos adoradores. Jam~ les adorfmos responderán 108

.... unos. ·y lo [uramos por el Altisimo : ya d esaparecieron,

, ;,' responderfn los -otros . ,y esta confesion echarf el ..sellc .{

"sucondenaci ón. En efecto. los. ídolos no parecerán mas ,

, ',: y aSi como todo~' sus adoradores . serfn p5bulo 'de ' las Ila- ,

"ma~. Aun ,en medio del congreso universal , estas' preten-
• • 11 sU•deidades ; baxo -cuyo nombre se veneraba í Satanás ,.se

• i. I~vantarín contra ios que. les tributaban cultos . y negar5n

¡,sn -adcraciónf Alc.9r:ln I cap. f , 6 I .,. ; 10, 16,' 3'5 ;:'36 ,'41,
46. ) u . ! . ,. . ..... '.. .. " .

.... . jI ~ _ t _ o, - i: .. .o.

I
',1
;.

l . •1.
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48 COMPÉNDIO HISTO~IC~

'" ha~erles guerra, sitiarles las ciudades , hacerlos
~ ! prisioneros,y darles muerte. Ororgadles una 'sal-

'" ;, vaguardia si la pidieren j más ningun pacto con
"ellos,ninguna intercesi ón á su favor. auaqu e fue-
H se uno su pariente (101).',' .

" Que la entrada en el templo les sea entredí
" cha ; S?1l inmundos, y la religion que profesan
H les ,hace indignos de elld (1~':l.) " .

D~ la aposrasia,, ,

- Un delito 'que no cede 'ar de los idólatras J es la

(101) Alearan I .cap. 3 , 4 ,9, Mahoma cita tambien ,.í

Abraham en confirmacion de 10 que expone. .. Abraham,

" (dice) habiendo prometido de . ¿rar por s~ padre. cum

:" plió su promesa; mís quando conocié eviaentemente que

"' " este era enemigo de Dios, rompi6 su palabr¿ : sin 'embac-

,,'go Abraham era piadoso r humano". " ,1

. :( 1,02) Ib ídem, cap. ~. En 'Da,¡q pl'ttmi/m 'lUI ti Sir, Su. ,

pmno no les 'Dldó 1.T:prUalxnltl 'lIJe ' ofruium. indens«: á lsr

oíd%~~s i)l 'lut si 'al; lo hubim '1utl'Ído , hubim~ tnTJiado di I~I

' cil ios"tutimonios Ifl su 'Dolullta~ ,y e;'tolUlJ ,el/ol j SUI PI!
«dres jámás hubirran adorado sillO ·á ti' solo. Mimtras profi.eo

rm la/el razones , lostastigos dtl di/O Jt apron.t IJ1¡ para, def

. cargar sobre tI/Ol. (Cap. 4, 6, 16.) Lo mismo iuian /O! .J~

. dios á Moylés;y aU1J ¡"edial: mas , pur! pedia!: '1ut D ios, u

. le« 71ul1IijuttJ1e. Un-~iJYo m:i'lui/ó á. ~os . lt.mm~ri,?s ,; ,o fe pll~~

biD perverso ""ruió "dI nuroo.·/a (6/tra ·drl" d~/o , tjuand~ j,.
: 'abandolUf'á pnar Je un~ multitud de:prodigios ', por ,ofruf/'

á un beeerr» J, oro tilia sacrílega "doradon (cap. a , 4'~ ' ~,
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SO OOMPENDIO HISTORICO

del "Juéz Silprernot por exemplo J empleando.sus
caudales en obras pías', haciendo dé ellos un pr ésra

mo glorioso al Se~pr ·(expresion delAlcornn) .sir
viendose de ellos principalmente para defender la
e.ausa s~nta 'de' la r éligion, y inejor 'todavía ofrdcieñ
dale sus armas y su brazo peleando p.or ell (105).

..j, ,

" ,:.

Mahoma ((dmite"la "illdifermcz'a :de las religiollrs" '
ptlra "la:saluacicn.

· ¡t.l", : ~ 1, • • • • '. t ',0',: ', .' ~ ._. : •••• , " l O -: " "e .',

- ':( r os)" Alcoran; c:íP,'i';· 3:, 4, S;' 8,:'9", 29 , 57 , 48 , sj.
6r. A tj1ulhJ ljlU emplean' JIU riquexar m 1,. di/mm d( 1"

ctltlJfl' dir;i,ia , ' JOI: Tu nt(j mitff :"'t1t tlii 'g i'¡íno '1/~ p roduc( . ~i(tc
.. . ' - 1 " ,

IIt igaI' ,:''l tIC cada !IJIl1t':d "cien'granol":"DioJ'a crtciftlta 101
¡,¡intr del :9ur'1II¡(~C (cap. :~);.Y: b : dtfd versículo'del cap.:

4'·declara·.>que.h 'Jabüildancia Y' la prosperidad 'següid n ~1

q~e;~;s6 :-¿xpatriáre ,por,defc'ncf¿r" tI:. islaJilismo: 1Mfs ~I '¡Y.iso

mismo'que s~ :unoñcsl:rr:f'pele&r 'portli 'r'cligioi\ . 'se' exhorta'
~ ' ,no=:ser- l~s' primeras!á :rolupér;la"S"u¿ft:i:' D ioi P( diée) 'ahór

rae ' J(¡O'1 ;:á,gI '(JO ,'u."V~ans·e ' los' "drsré&16~ i 86"f siguicóÚll
del referido capltulo. i a; ! (Io6)';:'Ibidern; cap.'s':vcrs','78::1.i

,
' . :·,No por . eso Mahoma quiso que-se persiguiese
sin'tregua y con mano armada á los que profesasen
otra doctrina que la suya..Si se 'e~ceptúa la idol 
tria J contra la qua}' nada.es capaz de templar su in-

I •

dignacionyordena q~é (se toleren' todos los cultos
.Verq~d :es. qu~ en general ; todos aquellos ,que' no
reconocen el islamismo, serán contados entre los ré-

probos,(106) . ~in. .e~?,a;.g~ i creyendo _~n,.D,i~s ',~n

, i
1 ;1

1:.
1
, ·, .

I t
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,DE ~,t.A VIDA DE ' MAHOMA. 5~

las Escrituras, y en el AI~or:m, rindiendo su volun-
. . , . I

tad á la del cielo'; no.vendiendo .su doéh ina por un
, vil interés; aunque sea Judio ~ C hr istlano , hallara.

la gracia 'deJ..Ercrno /siempre:jusio en pesar las ac
clones de los hombres{io7) ' , ," ,/: ! J.i ' ~ :

-, ~ ': ,l Por otra parte:laseneencia de eterna condena

cion';no es pronunciada 'contra los que no han leni...
do :posibilidad -de .instruirse, 'La's:personas débiles .
de ~no yOt r o sexo ,los padres. faltos ' de au~lJios y
de ' in..str uccion, podrán~ segun el 'Al'coran (108),
gozar 'de la c~eI!len~ia del Señor , 'porque es ' indul-
gente y misericordioso. . > • • • "

. ',' - . \ 'r " . ', .. ." . - . 1, . ' .
i\.lgtinos~r5í~u l~s ' del cap: I V yv;son "aun mas

f¡.,:,o.rables ~ , u Di ospedía juntaros todos baxo de una .
, . '• .- • • .' " " ¡t'ln~ r . )",t:)l' a. . ,Ir. nnor(1 y Ge

,, '.mISlpa rcl lg~on : mas~llla quendo probar SI erais '
• . 1" 'N J!';'ffM. /... ' 1.. t:lU 1'1<1-\

,,'.~e1es .á , sus diversos mandamIentos. T ral::iaxad en
JUl1T.,! .obr¡u, .bjeñ~rtodos .volvereis á él, yos mostra'rá en

J •. ,qu~. h~b:éj s errado (109) ' Los Fieles , los Judios,
,~ !19~ Sabécs,ylosChristianosque creyeren enDlos

, ' " y' en el j uicio .final , y practicaren la virtud, se

," do'exentos de te~9r yde .tor,mentas ( r IO). ¿Por..

" qué os habia Dios-de castigar, si tuhiéieis reco- :

H noc~~ie~to)'..réf El mismo es agra'd~~t4o ylo'sa~
r~, '¡.I'~· : ·r' '' ' . ~ <., ~ ' , : :; ': . ', •. ,. D 2" ~ ', ,::;_.:,,:'-:• . ., ' ,.' ,

«, ; (:H)7).~~ Alcoran •. cap. 3 , vers·J96 f 197, ': " '; .. >:¡ , '
: .-;Cf.o8J ;::,IbiJem , cap. 4. vers. JOo· r S'; ' . " .; " ' , ; " :. ;.; ! .•. c '
: · ( t09F Ibidcm'" cap ~ :s '. vers' .54.: "··¡-': ' ~, ; .."' ' 1,,; :

(t rc) : Ibtdem; 'cap. íd.vers . 74. ' ',: : . ,,~ '.. l'::' ' ..: • •:. " :'
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" be todo (11 í ) . L ós Judios que están firmes en
" la fé, Y creen en el Alcoran.y en'el. Pentateuco,
,; que rezan la oracion, y hacen limosna, que creen

" en D ios y en el J uicio final, recibirán un prém io
" señalado (112): Los Christianos.serán juzgados
'JI por el Evangelio ; y los que.los juzgaren de otra

" manera, serán prevaricadores' ( 1 13). Si el.Señor '

" hubiese querido ' una misma creencia, hubiera
' 1 unido á todos los mortales .' ¿Q uieres tú' precisar

,; á abrazar el islamismo] La fé es.un ' don que el

,; cielo dispensa á su yolqntad :(II4).'" " .! ".. . .
• • , ".. e , • ' '': ' i •

', ' " Santidad fiel Airaran.b~xá'd~ '~d ~iel~~ ::' .
• • • • J • • I I " "', ...

, :' , Parece sin'embargo ,segun algunos de éstos.pa:

sages, que sibien no es indispensable para s~lv.árse

'el,dexar uno su religion por el l;isl:tmismb; con -te

do lo es el venerar el Alébi aii ,:y mirarlo cómo un
libro sagrado. ¿Podíase hacer menos por .una 'obra

q úe su autorpretendía haber 'SIdo enviada del ti c-

, .
• 'J

: 1: I

.'.

" ,

, ,1

r. .
~ .
"
I

1 ,
".'
"

.
"./ ", ,Ir .
l '.. '

' . ~... .... ... , \ • : : ." ." •• e, • .. ' J ! .

I,

. . ( J ~ I)• . :A1cor3n •. cap. 4. 'vers:I46. : :¡ i ' .' :' : •

• - (1u) .Ibidem .'cap.,4. verso i 60. : . :. • .; .~.. .

(1 J 3) .Ibidem.• cap. S , ve~ ~ 52. " . . e • " , . ~ » e •• • •

~ (i i 4) Ibid . cap: 10; verso 97 y 98. VEase asimismo el

cap. :¡ • verso 59" R eland no es enteramente de este diera
men : la manera con que prueba Sil opinion ; me .parece que
tiene m3S de habilidad :que: .de- verdad, ' (R cland Bl/Aiitú .

semms sur ¡ti r~¡i.gion rnah~íll ¡tant . .§ n , p. 70)' 1 ~ ... . .' •
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;{l 15) A lcoran , éap: ~ , 3 , 4 . S ; '6 , 7, 10, II , 11, I 3· .
" . .

ell6) : Ibídem , ~c:ip . 3 ,4 ,5 . 1'3':' , . , ' ,
" (1 17) .V éase: la lecci ón pri !l1!=ra.A~~ _~ompendio de la Re

ligion de los Mahometan~s por R elaod . p. 3·' Y '35imis~o i

Chardin, tom.,Vil, cap..l. p.,6 2 .y .~jguientes. . .. ' . . . : " ': - "- _ ...

DE LA VIDA DE MAHOMA. 53
lo? Gabriél "que la habia recogido, traía de tiempo

en tiempo algúnos vers ículos de ella áMaho~a : asi

se 10 .fué revelando en el espacio de veinte y tres

afies. El Pentateuco y el Evangel io habían baxado

del cielo antes.que él .par~ servir á los hombres de. '

guia Y" de luz; más el Alcoran (dice) fué enviado.

para confirmar las escrituras,y rectificarlas (~I5). "
, ' ,

. '

. Ciertas circunstancias de interés suyo personal
'D 3 " '• • .. • : ..: o-

" Mahoma E.71iiad9 1 Ministro de.. Dios'.

. Si el Alearan, tanto por su objeto corno por su

origen merece la veneración pública, ¿qué respetos

notendr á derechoá e_xigir la pe;son a áquien el cie

10 escogió para publicarlo? Mahoma rué .elenviado .

y el órgano del Ser Supremo' (116). Su nombre no.' ,

. debe nunca andar separado del nombre del Eremos
y confesando que .uo hay sino' un solo Díos., se de-

be .al mismo ,tiempo confesar que ,M ahoma es su

Profeta (117)' .. -, J'; , . : : • •

.D;/ fatali~l1;ó. , : "
0 • ••

~~~_...-...-_---...;.---...~~~~~~;;:n
I
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54' : - COMPENDIO HI5TORTCO '

precisaron á Mahoma á desechar el dogma del libre '

al vedrio del hombre. Hallándose un día vencido en

una batalla importante, traspasado á flechazos ,.cu.; ·

bierto de sangre y heridas, oyó que mormuraban

de él los soldados de su partido que habian escapa- '

dó de aquella -car~iceriá. I ¿C ómo , pues, habla de "

apaciguar sus clamores? ¿cómo conciliar la protec-,

c íon del cielo, en cuya defensa les había prometido

que i~an , ~ pelear , con aquellas heridas y'aquella

derrota vergonzosa] El medio , pues ; de que se va. . )

lió,fué -una afectada resignaci ón ' sostenida con-una

ficci ón profética. " rQuánt95 profetas (exclama en
\, . .

,., un versículo del Alcor án', que hizo como que.lo

,., recibia'en.aquel pU~ltO del.Altis~mo).han peleado :

;; contra. exercitos numerosos ,sin desalentarse por

~;'los/eve~es que padecieron defendiendo la caus~
" del cielo i La desgracia .no los abatió: ni se des

" honraron con la cobardía. Dios seh~ servido.hoy

" del brazo de vuestros enemigos para poner~s en

" huida, y probaros, "D ex; iste'is d~'atend~r á la voz

,~ dél .Profeta; 'j.por.esto elciclo os castiga vuestra

" désobediencia (~18):" Mahoma suponíales aqui

que sus.trop~s, se. perdieronpor .~o. ha~~,r .seguido la

instrucción que les habia dado pa~~ . ~ie'tas manio

bras en'aquejla batálla'. Prosigue en :es'tos terminos
• • 0 . .. • .:, • • •• ; ... . ' ; " o" ' : .... . . .. : ,r ,l . 1 • , : •

1I.
."
"

".

( 118) .A1éór:in·h~~p"3 ' veis. 1'39'i sígni~nieS~:
• : . .. . : : • • 0 •. ..

- - - - -

.: o ' :' .

.'
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.... - dictados por su gran astucia' en,.aquel. apuro , los

quales poi' su-novedad no podemos dexardetrasla
dar aqui, l . , ••

. ~,Despues de este fatal suceso (di'ce)Dios hizo
" baxar la tranquilidad y el sueño 'en tina parte,de
,; vosotros. Los otros, inquietos ,'osaban e~ sus·locos
" pensamientos ' atribuir ' á" 'Dio~ una mentira, ¿,Son
" éstas j decian , las promesas del Profeta ?'Respón- .
Jt deles: el Altisimo 'es: el :autor de este desastre, '

'Jt ~ilos escondían dentro de su 'alma 'lo' que no ma- ,
'J nifesraban. Si laspromesas' que se nos hicieron ; J,

,/~epetianJimbiesen tenido algun fundamento; uila
o,; parte de nosotros no hubiera perecido aquí. Res-
,i póndeies : aun que os hubieseis quedado envues- '
Jt tras casas; aquellos para H':l,ienes el combate-esta-
;, ha escritoJhabrian venido á caer, en'el-lugar dor;J.~

, -
,i ge han muerto, á fin ~e q~e el ,~.eíj9r · conociese y
" probaseel secreto de vuestros corazones,CUYD ca-

, , l .

'J, nacimiento solo á él pertenece•.• L9S que se red.
;; raron el'dia del reencuentro de los exercitos,fue-

o • • • .... • •

H ron sedu~idos porSatanás en castigode alguna cul-

'! pa que habían cometido.Dios lesperdonó, p.orque
'" su misericordia no ,tiene lfmires- : O ' creyentes!
;~ nÓ querais pareceros 'á aquellos -que volviéndose

", ~, i~1i el~s ~ dixeron : Nuestro; .herrnanos han mU~I.-'

·H. to ycndo á l{ guerra ó" ,pele;m.do j sí' se,h~bie~e~:

,)l quedado con nosotros , no hubieran fenecido: E~
D4

(
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S6 . COMPENDIO mSTORICO .

" .tas'palabrasImpías les costarán muchos ayes. Dios
h da-la viday la muerte: él ve vuestras acciones.»
,{Si morís ú os matan~efendiell do la fé, pensad-que
'; 'li' misericordia divina'vale mas que las' riquezas '
,.,. que habriais [untado." : , . -

. .. A este discurso se ' ve claramente que el falso
Profeta [untó la declaraci ón precisa de la redesti· '
naciony del.fatalismo. Desde entonces todo está de
terminado por los decretos,divinos, los'tiemposy los
lugares; las c,o's~ y las personas ~ las operaciones de

,l,as. criaturas y-sus modificaciones 1 su dicha y' su des
. gracia, su castigo y su prémio eterno (119)'

, I

. : .·O~ros dogmas prill~l~alu del .JlaTlometismo• . : '
. , • 6,'" _ • ' . ti . . ..

Los otros dogmas principales del jsla~lismo son

la providencia"div'ina (120) ,la exisrencia de -Ios
,1 ..

IÍngeles, que' en el 'cielo son lo~ ministros del Alti-
1, •

( 1'19) RelaJ;d I R~!~: M~h()U1. r~c~io¡';'~ ' , p. '3:1 133Y 34.
Y .§yIÍ I p. 1 14 de sb~' E~/"i,.ciúemfll!': Vé; se la p~gina'

2.65 de esta obra. Pueden verse en' varios capítulos del Al>

.cor án l ' y .,particulannc nte en el III YIV , muchos pasages !c

lativos ~ este dogma del fatalismo. j .¡ . ' '. ' ' ,

(120) Reland íbidem , leccicn jr, p. 31 &c. Véase í Prí

d~,:t,ux , p. J 16 Y 117; ~ Herbelot verbo Cnáll~. y í R~l;nd
E dairéiuejr.etu ~ui' la réligion 'ma!wlIIitmú § 7 I p. 114, don": .

deimpugr1a : ~ ¡os qu~'~óstienen qu~ 'los Mahometanos ' níe
fan la-providencia divina-; .: " .:! ,' ''' " , ' • '

)
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simo ( 121) , la de los profetas que fueron sus en-

I vi~dos e~ la ' tie rr a (17. 7.) ,)a de .los demo nios , que

son en: el infierno. las víctim as y los execu to res de,

su- justa ven ganza (n.3) ;la de l ós Genios buenos

y malos (124), la oracion , y.la limosna. , _ .

~l
.'.., '

' 1
:

I ~ ...

/

I
j
'i l
l'

"

(t 21) R eland , ibidem , leecion 3 , p. t o y siguientes, Es;

tos :íngeles no deben " tener adoracio n. V éase el Alcoran ,

tom: 1. p, 62', 2SÚ' 2S6";)' torn. n -r- 2 ': 9~ 14 . 1S. 3S , '45.
77, 206. 219 ,220. 1.27 . 236,' 245,27.°,'3°8, Y320. .

(1 ~ 2) R d apd :c~mpendio de &e-: leccion S,'p. 17 Y si~' : .

guíentes. Estos son ", segun un -auror: :írabc. los principalesde
I . ... ..

aquellos profetas: .cid:ín labrador, Seth, Enoc h InJert, Noé car- "

pÍTltrro , H ud nurcader, Salich •'Chidr , Loth ; Abraham, Isaac

! mlor • Ismael, J acob , J ob , Bosheír • D ulkephcl • J oseph

R ey, Ej>Tua·im. · un', J osué, Schoaib , Moysés plutor, Aaron,
J asicl , El ías tt,wdor, Ely.€o, 'Bu as , :Qalii~l. Sainuél , Da- ¡

vid fabriMlltt dr corazas , Saloman , Zachárias (ll."pitltrro;

J alya ó J uan Bautista .Jsa ( esto ' es J csuchristo ) , y Mahomed,
el ult imo 'de todos.

(l 23) Reland O', ' EclnircitJ(I/I(flJ sur lit réligiolZ 11lahomé-
, I

Itfllr ., § L 2, p. 1 32: Alcoran , tomoII. pago 3 • 4S ' t 19 • 2 19, '
120 . 236 • 158' Y 11M. D'l-icrbelot • verbo Sduit/uUI. l os

/ M usulmanes tienen el dogma de: la existencia de Satan~s 6

de un Espíritu rebelde (Rcland y H erbelot dic tis locis). ,

,V éase adcu~~s ~ este ultimo ,- verbo- Eblir , y ál lcoran , ~

toni. T, ·pag. 1:S0 ; y tom, Il , P'4, 5 .16 . 20, 23. 44. 7 2,
20 2 , 117 ', 174: , g08. V éase también ~ Ch ardin , tomoVII. :

cap. 1 "41 Y 47'· ,
( 1:t4) loSe deben' confiindlr estos' G énios buenos r

Genios malos con los 5ngcles y, los . demonios. M uchos au- .
,

l o., .

,. I
';1

f ,
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1 • • ~ 1 j i . .·,. • "J. ..
t orcs han cometido este yerro que :R~land 11a' descubierto .e~:
sus 'Eclalrcistemens, sur la : rili"io;~ ma/zométatlf,. lt. i 1. ñ.1g.I ~ . ~ .. ~ ;.:) 1 f 1 ,¡ ~ r .- ~

j 31 Y i 33' Y 'en 'orden ~ los Genios ·vE~¡: el Alcorán. tomo /
I.P·7.17.tg9 ',142, 2g8.•. 289 ;YSlg. - : ' '.(¡

( 125) Alcordn. tom, 1, p. 209', .214 Y' 125;Y tomo ~iI;. :

'Pi 4 , 7,9 , 10 . 11 • 76 ,' 78 , 86, 98. 1I7" 1~ 2 ~ 168. 17% .
173',179,191 ,182 ,-184,185,25 2,,' 253, 257,'3°7 . s08. ',
S10 ; 32I I 328 " 337.. .El pr!rylcr ente criado',. segun Maho- ,
nla; fué la I l~ z\ que se resolvió desde' luego en agua . y fué.
dividida en.materi~ y, forma. D~ la primera se. formaron too
dos los cuerpos. y de la segunda todos -los espíritus. V éase 

~ -Herbelor vervo Giaber ,:y ~ Chardin , que 'explica muy ex-,
tensamente las ideas 'de los Musulmanes sobre la creaci ón •.

, tomo Vil , cap. 1 , p. 37 Y siguientes. ' . _ . ," J. .;.:: .

"

4 . :-,•• • •• , . t

S8 .' CO~PENDIo' R I5T ORICO

.N o quien? entretenerme aqui acerca de los pr í- :

meros. Por 10 que 'hace ~ la 'oraci ón hablar é~e ella
en el artículo que trata d'e las leyes religiosas ; co- ~

mo tanibien hablaré despuesdc la limosn a en elar-
tículo de las leyes morales . ' . ', \ '," ; \:

Es inutil de observar , en vista de lo que hemos
\ ' '

dicho, que .Mahoma ~ conforme en : este punto con '

los j udios y los Christianos, no -admíte la eternidad -
. . . . ' .

de l mundo.·Al contrario , habla con mucha freqüen-

cia de 'la' creaci ón d~l. ~i~lo y de la t,icrra., de la ~~l
género 'humano 1 y deIa del hombre en particu
lar (125)' ,.. ,. ....' . .." . '1 " "

"
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Errores f alsament» atribuidosá MaJzoma.

Uno de los errores que se atribuyen injusramen-.
te ~ Mahoma ,es de haber hecho á Dios -un ser cor

póreo y de figura esférica. Un monge Griego del

siglo XII, llamado E uthymio Z igabén; J fué en or

de~_ á este punto, como en 0Fros muchos, uno d~
sus principales acusadores (126). Reland ha descu

bierto muchas veces los yerros y equivocaciones,de'
"esreautor jcuyo estilo decisivo y presuntuoso ma

nifiesta tan bellamente su ignorancia. Observa Re

land' c~ri este' motivo, que si la voz árabe de que,
se sirvió Mahoma (127)' significa alguna vez un
cuerpo s6.Iido yesférico, se sabe que es también un.
adjetivo que ' significa eterno; i que en este senti

do, el unico que pudo adoptar el falso Profeta, se

aplica pe rfectamente al mismo Dios (128). '
• # ¿Q ué se J~a de pensar, en vista de esta explica

cion tan sencilla como verdadera, de 1:1 ciencia y
buena fé del acusador] Es muy creible que 'no en-o

gañó asi á sus lectores sino porque 'se e.~gañó :í sl

rnjsm~ J p~esto qué inmediatamente despues asegu~
• I .

. ' ( 126) P anoplia Dogmatiur.,. en' la gúnocBiblioteca de

los '55. Padrcs , pllS' 297;' '. .
' :' (i i 7) ' A lcoran • Clip. 1 1 2 , p;.416. : . ..

( ~ i8) R eland • E c!aiáimmm'¡· im: la- l'!ligion- m(l/¡() ~

nlétam» § 3»pag.)¡ y 88.· • . ' .•. . . .
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60 .COMP~NDIO : H ISTOItICO

ra 'que Mahoma hizo á D ios autor del mal y del

pecado (;'29). y ,¿cómo se conciliarán dos asercío

nes tan opuestas? ,cEl mal y el pecado serían produ

cidos por ~n ser puramente ma~erial, y desnudo de

inteligencia? , " .
¿Q uiere.alguno leer en Eutyrnio Zigab éno un

absurdo mayor que ,el primero , si puede haberle' l.
T~ma e~te . autor d~s montañas por dos divinida.
d~s (~3 '0) ;.y [un'dado'en esta equivocaci ón injUl;io.:

sa , declama con vehemencia contra el autor de un

culto, en qu~ sobran las ímposturas para 'no impu- '

tarle lasde que no ~~ culpable; " '~aph~,y Merva '

" (d.ice el,capítulo II ·, verso 1 S3 del Alcorán) son'

, ; monumentos de,Dios. Elque hub iese hecho la

,; peregrinacioll de la Meca y, visitado la casa .santa,
d i " A d f r r , » I d ."que ara-exento e o rece.r una vícnma e eXpla ·,

" cion , c.o~ tal qú~ ~é la ~ue1 ta á. estas dos monta

" ña ~ . ," 4ho;a bien , Eurymio dice que son dos"
~ " .. J

(119) Panoplia Dogrnatica I p. 197. R elancl (Eclaírcis-:. . \ .
sernens &c. § 4- I p. 94 Y sig.) responde . ~ esto victoriosa-

mente. En el cap. 4 del Alcoran ; verso 81. se -d ice expre-,

samente i 'if~ Diol (J d ;!lltol" .ád bien 'i~ luu de. tÍ 101 /10 /11

¡"U i mál IjUt el mal 1010 oien« de ellos " jbIIIOI. Si lo (011U.

tm , (J ppl'qrlt .rUJIe/Un: demasiado á I~I lugotiolUl -4: ~ata.
'}ál I mmrigo dr/ J¡~l;,b,.e. • Ijru busca limlp' :( ~~1Il0 do pti1flYle .

m la culp«, P uede verse el A lcorán t cap. 1 , P: 18 Y Si:

r .en el to~ . •TI I pago 31 .. 5.7.. 88 I Y 9+, ~ o

(13?) Panoplia Dogmatica I,P: 197:. » : - • :, ' o., . •
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n ombres bárbaros que se ord ena venerar con mu-

. cha devoei on j y otro au tor, digno de ser Eurymio

( 131) "dice que son dos ángel es amados de D ios,

que están .en gran vene r cion de' s~s verdaderos

adoradores, segun Mahoma ,,
. ¿ o se ha escrito tambi én que el ap óstol de los

Musulmanes ordenó ador r á V énus (131). Por

que tenia por divisa una media luna creciente (1 33)

'¿no se h:i 'coñc1uido que ~aÓrabi i ~ste:- planeta?

Antes de haber abrazado ; tales-.refutaciones ,

podia n haber tenido preseríte , que el 'primer dog

ma :de Mahoma era .la unidad de D ios, que detes

taba los ídolos , y que se imp uso la ley de persegui r

.y de tr uir á los que se ofrecian á un culto,ta~ in;

sensato. '1, : ' ': .' ,,,.
uncá acabariamos si quisiésemosr~fqt~r 112s

demás imputaciones ridícul s y. calumniosas que .se

han querido .c rgar á Mahoma, como son-, de haber

adoptado. ángeles hembras (134), de hab~r. hecho

1.1.. • I

- . (Ig'l) ' V éase Jo quc 'ciléd c~ 'esc~- Reland ': § '6 de UI '

E ,{¡urdlulnrtlJ , pag, 113. ieetas cay6 en el mismo erro;,
Jib. 2 0 de su Thcsoro de la Ortodoxia.
, .( 132) ' Eutymio Zigabéno , PatJ(Jplia~Sa'cra i ¡> " 396 r 312.
Rcl~d , .E c/airtiu tmm l -tur /.1 riligjqn.,. mahom tanr ; S' 6,
pago 99 .1.siguientes. . ' l . ~ . .., ' .,..

(I gg). · EurymioZigabéno , ibid. Reland , §'6, p, ·I .IO &c.
(¡P'Í.) E~tyII).io ZigabénQibld.p: "99 , Rclaudjbid. p.•34' .
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62. COMPENDIO HISTOll.ICO · ·. ,

nacer el hombre d'e una sanguijuela &c &c (i 3'5).
, Es 'innegable que la conducta de este falso profeta

fué un texido de embustes ; pero fué un 'inlpostor'

lleno de' astucias de .talento, que podría merecer

el nombre de-fi lósofo , si tal título se,pudiese dar á
mi hombre que empleó toda .su vida ensed úcir á'

. l~s dem ás hombres. . . . ,,

: ' \ . L E Y E S .<R 'E L I. G.Io S AS. ~ !: , : :~
(

L~ :u:{o~ ta~ c~~u~ ··~e~. ~a~i~~r~d~' ~~~. ;i 'sacer~
dacio se encuentra tambi én entre los Musulmanes•

I I . '

Sil "jü ri'sprtidenti a:canón'ic:r .no difiere. de .1:I, ':éivil. '

Mahoma fué'juritam~nte :Prófeta y :Rey ~ y .d é.csto

eODcJuyerón ' algunos de.sus discipulos ', engañados

por. una extremada .gevocioÍ1:, que el gobi~rno ci,. il
pertenece de d,crecho á los ministros de; los altares.

Sine~~argo , es~a, 911i.~i~.q D.!? ~.s,:g~l}~r~l. f~ riJa-
.. .' t·.... :-: . : . ' , , ",' 1," • 1 ..~ .; : ,

, .
. A R :T 1 e u L o 'I I~

. ,

l ' • J
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(135) < Eatymio' Zisab~n(i., Ibídem"p: :30I :':Sobre::esto,
, difi:rentes 'puntos r otros muchos" véase -en geñeral:,por .Ia ,
. acusacion 5. Zigabéno (Pan oplia Dogrn;lticá- ".'p, ',299 y -si

guientes)'; y .porJa refutacion , 5. " R~laild en ~us ·7EdllirciIJl"

mml ,lúr. /" rH!giols ma1Wlllhllli(• . , ' ~ , ; '. .; .; ':. (' : .

)
..- -~-
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_.1;. El diezrnopar éce ordcnadocpor.iesreversículo.. .' .
del :Alearan ,(13'7) que dice r ,, ·Dios ha',criado las ,
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YOl\ parte de ellos, y los mas doctos (I'36) , opinan
qú~ J con todo de serDios la fuente de toda potes~ ,
tad; no.laconfi ó necesariamente á los intérpretes df
su ·,soberana.voluntad: queel Principe es el verda
.clero.represerirante de Ia potestad y de 1:I magestad
divinas, y que la jurisdiccion ~c1~si~sdc~ J. aun e~
las materias de religion ; está subordinada á, la. au-
toridad real. . . '. ,. .:: ..:.

i: :. "=' v , • : - . : -! '. • l f • • .... , p.. .. . ' " '

, .(I3~ , ,-V éase 5 Chardin en suViagc 5 Pé¡-sia ', tom, vr~

cip:;' ''S ;'p;'~49' {\ 5o" ~ 'y~ el-c:¡p. :i";'p:'i6'li'ei.'mi¿mÓ'tbmo:
.n::'Los priinero~ ·Galíf:is '. succe~re.~ (le::M3liQrná " reiinie o~

1 •

tamblen.cstas do~ nutoridades. ;Véase :!í P-iidc;lUic ~ p:tg~ 133:
Posteriormente se dividió esta doble .potestad . y verosimil

~~~te i esta Epoc~ Ju'é quando ~e .empcz6 .5.conocer; ~n~ g~~
. " o . , '. ' .... . • • 1 ,/' . ' \. , . , • ~ ..' . . . .. ." 11 .· ... 1 I

rólrquía' entre los sacerdotes .musul·maues. Adc"m:ís oe la coi:
beza suprema de.l~: religion , h~,~·o. las' de". los templos rea
les, denominádos 'S~;~;dot(J II/a;·~~~~.-jJ;¡,;,ip /;11I f~tt R egulII

A;/!!sti~u ' . 'y.debaxo, .~~ estos -los -Imanes,' que, cXeréi;in lo~
oficios curiales. .Sacq dotef , minor»s :pm'o,J¡jn/es, H uvo l ' ade.,: s..:. . ~ ..¿ l • •• • • 'lo 1 • 1 _ ;, .. • • ••~ Lo ...

m5s de estos ,' otras personas d~dicadas al servicio divino ; 10's
unos para dirigir el pueblo en todos los movimientos del

, , ~~,:~f.C? qu~ . se..usa~ . e:t~ 1~ , oracion, ; :19.s . ~tr?~ J'ara c~~,w)'en
~!~~j}lO~:'-S ~~~~ . ~~~?-os . ,e~ .lo~f d~ ..~~.~9.'P,a; y ~t,r~.L~~ ,;

, r:n:~idar del alumbrado &c &c. Véase'~ , Bcbévio De turca-
t' t. ~ , ' i • [ " . • : " . J . ' J . ,: ; . ., . • ' I "' : ¡ •P. f

riiii l litílrgi&l, p', ' 2.65 y 'siguientes I >~ las Notas de Mr, ~y~;
, este autor I ibld, (!37~ Cap:'(f, ' ~e;s : ' ¡~ ~... ., : l¡. ; .

z
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64 ' ca iPn:-rDJO msroa rco
;; legumbres ylos árbo les que hermosean vuestras

" huertas : él hace brotar las olívas; las naranjas , los

;, dátiles , las diversas frut as, cu ya ' forma y sabor

. ' son infinitamente variados, Usad de los dones que
": os ha'hecho, }r' d d las décimas en los días de la" .
; ;·'rccoleccion." .

, -Estos diezmos son 'de tres-clases : el diezmo de

precepto, que se dcbc , en algunos casos', por el oro

y la plata, y en todos..p,ol' ciertos frutos , semillas , y
animales: el diezmo deconsejo, cuya paga se' rcco

miendasin exigirlo-e Y'el diezmo doble ,:qüe se lle

va siernpr~'l a qu inta parte de los bienes q ue ·están

sujetos á esta carga , como el bot in hecho .e~ ... la
g lierra contra infieles ,10 que se 'p~s~a,- e~ el to~do.

del mar-, lo qu e se saca,de 1 s '~.in as, &~. &c. Cúen

tase ent re los diezmos'iíiia capib cion que cada Mu-

, sulrnan está oblig do ' á, pagar'#,la vuelta de u'n'~

fiesta anual , el.dia después del R amadán (138)•. J
- . ,.. 1' ...... . ' • •0 .. . .. ; I 00_ . _o.

D,~I :'Ra11ia¿Ü/J,j ~~l '"aj rmo. .
lo t . ~ . } • ... ro

, : ,E l R amadán es'corno la qu aresma de Jos ' (lisc'i

. -pulas de Maho~a: E l ines-e~ quecae, qu e 'es elno-
.. " • .. .. , I ""; ' . • • • • o' f

r .... . . • ,",j .. • f • " o ..
0° .. '0, . ".~ I , r; ~ ! . . e ,

" 1

r'
, I
1/

( - -

';/ d3'~ Ch:lrd'in~ 4i!=~ ".tbdo' csto~~n"~n:i' c~t~nS;; ' ~c1 ~Ci¿;ri.
/ saóda'de un. ~lád'q d¿~i~zOio; " tr;¡d~~id'o d~ Chcic.Bahad'i~~

/ M~~ined . lo~: ' ~I '- ~ap: 6. 'pag:,33Ó""Y· ~¡Sil iel\tcs.' Yi;¡;~
t:unbien' ~ Hc:rb~ió ."v'c:rhb' Z aca',;:'" ( ,:'.' '1 " " " ",'\ '\ 1 , ,

~ ¡ .·1"'· , ••: ... '. · t ~) ~ : . ~ .j" - l. •• • ,: :' :\ . ',
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DE , LA ~IDA DE MAHOM A. 65
no del año arábigo . y dentro del qual creen que el

Alcoran baxó del cielo, está consagrado á la absrí

nencia '. y su precepto es de r igo r. o se dispensa

ni á los v iajantes, ni á los enfermos; sino baxo la con

dicion , de que ayunarán un jgual número de dias

qu ando hayan acabado su viage ó recobrado su sa

lud (1 39)' Esto se ordena en general p r tod es

pecie de yuno. El que, pudiendo gu rdar la absti

nencia., la quebranta ; tiene en pen expiatoria la.

obli gacion de dar de comer á un pob re (140).
E

• (1 39) . Alcorán •.eap. 1 . Herb clot , verbo R lIma:.ml. Tour.

nefort • Viage del' Levante. tom.,JI • carta 14. p. 343 , Char

d in I tom oVII" cap. 7 i p. 35 ( Y siguientes .· Este habla con. \.

ro yor exten ion de tod as 1:15 ceremonias que se practí-

can con este motivo. Las principales observanci s se redu

cen .~ . abstenerse de beber, comer ' . fum r • 1 varse I cara,

bañarse el (lUerpo . y del acto con}'ugal • de de el nacer has

ta el ponerse el ,sol. Los trab xadores.. un aquellos ,que

exereen un oficio de pena y fatiga • no se eximen.. .E l que

lo quebran tfse publi.c:unente , se expondría ~ ser apedreado,

P ero dice Mr. de Savarj' en una nota al A lcoran en el mis

mo lugar : que los ricos eluden el precepto' • porque pasan 1
noche en festines. y duermen de dia,

( 140) Ibídem , cap. :1. versículo 180. Chardin distingue

qu:¡tro suert es de a}'Unos : el ayuno d e precepto • el ayuno

de consejo .. el ayuno deshonesto, y el ayuno prohibido. Ex

' pliC3 lo que se entiende por cada uno de ellos. y las obli

gaciones !tuc imponen ( tom. VII •~.ap. 7 , secc, 3, p. 360 Y

siguientes) , Paraque' _el.ayuno se~ acepto :l D ios , e¡ preciso.
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El dia en que te rmina el Rarnazan es un dia de

regocijos, E s la segunda, y la ultima de las fies tas

mahometanas , porqu e ent re los Musulmanes no se:

celebran mas qu e dos: esta q ue ellos llama n la pe ':

quefia , la qual no va acomp añada de s crificios j y
la del décimo .día del ultimo mes de su año , á' la

'qual llaman fiesta g rande', ó 'fiesta de las víctimas.

Estos son los dos Be irarns .de los Turcos (141) .
A demás de 'estos -Beirarns, tiene cada semana

dia particularmente .consagrado al culro d~vino , y
esel viernes (142) j y cada ' año quatro meses que

. ' "
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.Fiestas de los .il:fzlSulmanes, 'Viernes,
meses santos.

I

" >

.-,

i' ;

. .......

\
1 . 0 ser musulman , 1,o.puber, 3.0 estar en su claro juicio.

( A bregé dI: la Réligion Mahométane ' ; lecc. 11 , p. ·59 1

60) . Véanse ibid. las instituciones divinas, en orden al aru 

no t y e:n la pag, 6 [ Y 61 las die z cosas que hac en al ayu-
no de ninguna.. virtud. "

(I-f1) H erbe:lot , verbo 1iJ , y verbo ' l1riram. R eland
y Chardin 'dictis locis . T ournefort , Viage del Levant e I tomo

n , :carta 14, pago 345 , 46 , 47 ,
( 141) Cuentan .que: Mahoma salió de la Meca un vier

nes j y .de. abi vinoIa observancia religiosa de este: d ia, du- .
cante el qual 109 Musulmanes sostienen tambic:n que el An
gel bueno .adoró al primer hombre, Por otra .parte: creen que

el juicio fina l se -verificarf en un viernes. Hc:rbdot ad\' ~er "

te 1 verbo Gium41Jf , 'lue: 10$ Ó-ubes del paganistll()' vener....

I ,
j



DE LA VIDA DE {AROMA. 67
se 113m:m samas, porque durante ellos esrán veda
das la caza y la,guerra (143)'

Pertgrinaci01J á la Mt&a.

La pel'egrinac'ion á la Meca es tambicn prescri,

ra :í los Musulm nes, pero no mas ue una vez en
I vida, y rarn poco esta obligacion es absoluta, Su
Legislador, al celebrar este santo lug r , (que él

1I:m1:1 templo bendito, fecundo en -maravillas , habi
tacion donde brilla la verdadera luz, r fugio invio
1 ble de las naciones) dice olamenre s " Todos )05

" hombresque puedan haceresra p regrinacion,de-
ó1bter.il_ llir aqui á dar adora ion al Eterno (144)."

E2

ban e di. por una tr dicion que onscrvában de qu lu
obras de la crea i n e habían concluido un. viernes. V€.1SO

m ien oHre di i Toumefort t can:. +. p. 329. E!
cap. 61 del I oran t ma el epf fe de este dia.

('43) Alconn J cap. 5, Tambien se hab] de to { la

pagina, '9' y 195·

(1#) ' Ibidem J C3p. 3 t verso 90· Este pasase del Aleo.
ran ha recibido dive interpretaciones de los re61ogos ma.
hornetanos , y ha d do motivo , disputas interminables.

liaos opinan: que p ra poder hacer 1 peregrinacioDt se entiea-
de que ID de Una 1 pro isiones ceeumas y QD mon

.rquc ras dos e bastan para obligar ~ un hombre; atrae

creen que lu condiciones quc se cxigen • son las cultad
IUfkiGlltcs y la ud, Pero otros ienen t 'fU 'las etJl

des IUti ientca y ~ la alud, le .dcbtn aii;¡dir la comodidad



: I,
.'l . " I

-:" t

I:1.
J. ,
¡ I

1 ~
~ . .
o •

1 , "
p ,

l .
l ',
• o

, .
I

n ;z ~

68 COMPENDIO HISTORICO

En otro pu ge J al mismo tiempo que exhorta 5 es
ta visitación J quiere que si alguno tubiese impedí;

rn~nto para cumplirla J ofrezca á lo menos una leve

dád iva (I4S)' '- .
Despu és da á los que hacen'Ia romeria algunos

preceptos saludables J como son: que se dexen cre

cer el cabello hasta que la v-íctima haya llegado al

lugar donde se sacrifica J y el voto sea cumplido. Si

por enfermedad ú otro accidente tienen que rapar-

o • se la cabeza, esto se expía c~~ el ay UIlO J con la li-
mosna , ó con una,ofrenda.

Cada peregrino debe de derecho riguroso lle
var una ofrenda correspondiente á sus faculrades,

ysí no puede presentar nada, debe a}'unar tre s dias

~urante el viage, y siete d~s?ueS de su vuelta (146).

, de una cabalgadura. y aun la seguridad del camino. Se co-
. 'noce que de estas tres decisiones de los doctores musulma

nes .. la ultima es la mas generalmente adoptada • y la que

p:&rticularmente han admitido l~ Turcos. V éase 5 l1~rQclot .

verbo H aggt . El Alcor án (cap. 11 • vers, 18) quiere que se

cumpla esta romeria , bie~ sea ~ pi~ ó en camellos.

(I-fS) Alcoran, .cap. 1 . verso J 91 . AcerCa de las ofien- '
das , y en general cerca de todas las ceremonias anexas

! ' 1:1 exécucion de esta romería . ,véase~ Chardin , tomo VII,
cap. 8 • p. 304 Y siguientes: el A lm gé dt in t lltolog'" maho '
" Út llllt. leec, J 2 , p. 63 Y siguientes': ~ Bobovio D e Turca
I'um litrlrgia , p. 268 Y siguienres , y ~ muchos otro~.

(146) V€asc: el Alcoran , dicto loco:

I
I
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DE LA VJDA ..,DE MAHOMA. ' 69 ·
Por otr~ parte debe abstenerse del uso de rou.. .

-;
ger, de.todo pecado, y de pendencias. El bien qu e '
hará será conocido del Sefior ; como 10 "anuncia el
Aleoran ( 147)' Tomad pTo'Visio"ftu para ti 'Viag' , '
añade; más la mtjor de todas ;1la piedad.

La caza está u m'bien prohibida du rante todo el

t iempo de esta peregrinacion. La ley tastiga al que
quebranta esta pr~hibic 1on, como si hubiese muer• .
to un' animal doméstico, D os:hombres buenos le '

juzgan , y le condenan á enviar un presente al tem..
pIo santo , á dar de comer á algunos pobres,6 á

-. "guardar un ayune (148) . La pesca no sufre la mis• . .

roa. prohi bid on que la caza; antes bien es expresa:

mente permitida (149)' .
., D r: MO~'Jr1ental ~e a Alhlmnr.! Ali"u~~tjE'!.~~~s · DE CULTURA ce.J .

JlJNH\ Ii{~~ ¡ ~~~2~n.. l ~,e esta diferencia entre Ia caza y la
pesca . viene sin duda de que en la primera se der-

..... ' . .rama sangre . M ahoma , con efecte j prohibe la co..
_, ..mida de animales ·muertos de esta manera dura nte'

• E 3 .

"( I'f7) Este ~3~g~. asi como el otro de que hemos h ;ibl~ ~ '•.- -"
do mas arriba , ha dado un ancho campo ' las explicaciOl(es

,y disertaciones de los dOCt~~C9 ; sobre todo para Sllbc-;. si las
p~ovision cs de qué 3lH se t rata •d~bcn . entenderse en un een

tido moral 6 místico. V éase tambien ' Herbelct verbo HalEt.
( 148) A learan. cap. 5. versículo l .

( J-+9) Ibidem .. tapo SI vmíc:ulo 98. " <

' -



70 ' ~ COM.l'ENDIq ~ISr0R:ICO ' ';

el ~jage á la Meca; y amonesta á alimentarse' de

carn~d~ ga~,adolanar(I5°)" ' :: ' :- ', "
Prohibe en todo tiempo la carne de.jzerdo I la .

sangre, la carne mortecina J los aeimalesahogados ,

muertos de alguna .caida. poer,3M, Ó 'cornada ; los

que hubiesen caido entre las garras de algun animal
éarnicero , á' menos de haber tenido tiempo de de

sangrarlos, y los que se hubiesen sacrificado en los

"alt aresde los ídclca, y sobre los qnales se hubiese

invocado otro nombre que no sea el de D ios (1S.),
Añade , no obstante: que si alguno , estrechado de .
la.necesidad , y no por deseo de satisfacer su antojo .

~
~=::~ni por gana d¿ desobedecer ,t i' a~pa~ase la ley ; no ,"

t iene que sufrir pena alguna expiatoria o( J 52). .. . . .r i" P( S:ú,gi;iol"?~(;¡i~a~!harnbra yG ner Itfp
• CO"" ~~liIA :JE LULI uRA

U
• D 1I. f ' Mah~ma.habla en otra parte de los aninrales'pa-

J nTn 1 nnDlll Irl . if , . 1 ' , ,I ra ~acrJ CJOS en os ransrmos casos ~l ,que se rnmo-

h ban ,col11? son la oveja, la vaca ; el carnero J y el .

camello. Señala :í.esre corno digno_de ,entrar: en la
adoración debida al Señor. Alaba al M usulmán , cu

ya ma:gnifi,encia reluce en el número yhermosura
' . . . ', ,; . .. ' ; . ~ ': ~ . : . :; ,

, .

: ( ~ So) Alccran , cap. ·'S.-~ersícuto r - , . ', ;, '. ,
. (¡s r) Ib idem , cap. s , V~fS. 168 ': cap: 6.' :p. I4S : '1 ~

cap. 16 , p. 33" V éase t ambi~n el cap. ' ~16 .:r .J 2~ : 'el c'ap. : "
6 .141 Y144: el cap. 21., p. 9 ' ; Yel cap. 23. p. J02 &c &c.

\ (~S2) Jbidem,di~to,)ocO I~o~. ·I.,p.~S Y,Iil. \ _

. .,
, .
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. DE LA VIl).A DE MAHOMA. 71

de las víctimas ; no porque' Dios Iccib'a ni su carne .

ni su sangre I sino por que agradece la devccicnde. ,
los que las inmolaban (153). . '

De la Oradon.

.. Si los sacrificios son ~aros entre Jos Musulmanes,
no h2Y cosa mas Ireqiienre entre ellos que la ora ..

cien, Si es permitido de abrev iar algunas veces la

ordin aria del dla , du rante el vi:lge, y en el exérci

to en un dia de batalla «( 54); por otra parte bay
J~ cbligacion de r: zar p2ra la lIúvia , para las nece..

sidades urgentes de la tierra, para los-votos 'que .,se

~h:acen', ~.ara el tie~p~ d~ los:~l ips~s ; pa~a la ~~ari~

~~ (15 3) A leoran. C3p. 12 ,' p. 91 Y 93 .del j eme JI..In. . r .VGen r 1te
~uar¡¡j ~i mmibrt itl St60r tá ;!arlor, Ji /os ot:t sat~!fi.cirfil L

. .....,"--' ...r 1' " '"1" ~ 1/\0.1 .)1..,--

(dice el verso 38 de esre cap.): atJttlnJartin Johrt trer pill.
JUIITllI l"l~ ... . 1\" " l' " " "

r ttnittiJo 'Id """1" i::'iuitra" /l/aJa , L ru¿o dt hahtrlo! JJJ(rlfi-

cad" • (o/tlt rHJ J, JU ear~ .,y JisldhuirlÍJ J, I//a tÍ jUan~

, t lS 1.:1 pMlllt , '" , . ' , - " . "", "J" "

' ( 154) Nadie cae"en culp; " acortando sus oraciones du~
rante el viage , si tiene motivo"para t emer que IOB' infielee
le asalten. El A leoran 10 declara asi en el cap. 4, verso 10 1 ., .
QUlIII.io"tJ/á ( (Impaáa. ,~J tX(u!to ¡ .si sr amm da la orado", '

fma par/( lo"",! r~ fajoarmlU Y ,rtzar4, LI qUt !Ja!rán /rihu

t aao su oDu'luio, atSt1j""~ "Jt "itirllrtÍn Jttrás ,'y ¡os o/rOJ /11" .

n/aJ'lÍn 'JU mgll"" T ambién se les exhortar' , que tomen BUS

t'~ceauciones ~l t iempo de rezar , r , no descuidarse ni de
sus armas ni-de -su begage , de. miedo que los enemigos no

101 . ¿'br~c(lj an (ibidem. vmículo ' l O$.) .

'.
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71 COMPENDIO HTSTORTCO~ "

cien-de los ,corneras, para_los terremotos" para las
tempestades y otros fen ómenos ~e la...naturaleza &c

&c (155). " 1 '" ' , ' •

-E l A lcoran exhorta ~ publicar la gloria del Al·
tisim~, y :i celebrar sus al ~ban ~as, á dirigirle oracio-

, ~ ~ p

nes al remate del dia , antes de .nacér y 'ponerse. el
sol, y al anochecer (156), Esta exhorracion la re

nueva muy ,á menudo. En todas partes exalta el
.m ériro de -Ios que ,cumplieren con ,esto . y les pro-
~cre muchos premios (l 57). ::': ' ,' , .

" Mahoma' fixa la obligacion de orar .á .cinco .ve-
ces por dia : ':1 la mañana, al medio día, á las tres de •
'la tarde, al caer del sol, y. 'despu és de .anochecido ,
( 158). L a segunda 'oración es verosímilmente la\
,mas ~ágrada , cofl'o 10 m':inifies~a 71 versículo ~eI AJ

cor~n,.qú·e dice: CumplId p..~"ituaJmmie con la ora-
. . .. - .' .

.tion , sobre t.odo con la del medio día ( 159;) ~, .
. .. .. ., \ . • ' :' t

( 155) , V éase ! Chardín • torn. vn de su Viage , par

te 4 : secc. 3 . 4 &c, pago 3 1 8 Ysiguientes.
" (1 5:6) AI~or3ñ , cap. IlJ , 'verso as: cap. 17. versoSo:
'C:lp , 20" vers: 1 30. ., :. :. '. ,,' ! ' ;

," ( 157) Ibídem j tcm. Yc p, SP3 ,I8.29.41.79.108.

' i 8a . %06. '1'37 . 138 • Y 16.1: 'toín. .II . pago 34. '74 . 9 1,
.93 I 93 l ' 11 1 I 138. 168, 174 ; ',178 .. 208 • Y 209. ~ .
, (158) Bobóvio , D i Turcarun litúrgia &c:.p. 251. A¡'rt

Sétit lti t J¡rologi f mahométmlf . lecc, 9 ', P.. S3 y 54. Chardín
'dicto loco.eT ournefort , carta 14 . tomo ni p. 3'37';-' .. . ,

(159) Ibidem; éap: :2-,;.....<:rs: :238. " " ; !;' :.' . ; .-J . .



•.1

\

DE LA VI 1'.> A DE MAHO fA. 73
Son muchos los encorvamientos'de cuerpo que

anteceden y acompañan 5 la oracion, y algunas ve
ces tambi én se.postran de 'manera , que siete partes
del cñerpo to~an_en el suelo , la frente , ambas ma
nos , ambos pi és , y ambas rodillas.

No 'quiero detenerme'en la descripción de to-
das estas ceremonias. Reland , Chardin .Bob óvio .r:
muchos otrosJ nada dexan qu'C desear' sobre 1~ ma
teria, Solamente advertiré que pi ra cada oracion.el
~octador quc tiene el cargo d.c' anunciar 'la hora al \ .
pueblo. desde lo alto de la torre sagrada, le recuer-
da en el formulario 'de este aviso ó pregon (160)
l.as vera des fundament les de su relie;ioo , que son
12 unida ',de Dios, y Ia misioo de Mahoma, .

Advertimos tambienyque por 'una 'pia costum
b~e,e1 q~e 'reza la oracioo se -vuelve de cara h ácia
el templo de la Meca: El Alcorán hace de 'esto un
precepto. ,. H emos mudado, dic-C el lugar h ácia

I • •

, I

" . .(160) Este es el :1\'100 que anuncian los voceadores , tal

como lo ha traducido Bobóvio • p. 255 : .. De us est m:lxi!Ilu's,

.. D eus est maximus, T estor quod non sit Dws·.nisi ipse

.. D eus, T estor quod Mohammed sir Propheta D ei j . t~tor

"quod Mohammed sit P rofeta D ei, Accurr ite ad preces j .

" accurrite '3d bonum opus ( seu cultum ) , D eus~,a~ i~us est:

"Deus maxirnus est,' Non est numen ' preter ¡psu~ De wn 'l\ '

En ' la proclamacion d e la madrugada ; se añade : Oratio

ttuüor "n f '1uám somnus : or,atio m,dior !Jt tjuá,tl' !~IUIlU!.. . .. . .

.'.

.
':

.1

11
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'74 . COMFENDI O HJsTORICO

'" donde vosotros orabals , á fin de distinguir losque
" siguen al Enviado de D ios de JOi que se vuel 

" ven .á J.¡ infidelidad =Q ueremos que el lug.:zr
,.. adonde dirijas tu oracicn te sea ;¡gr.1d.ab~e =
u Vuel ve el rostro h.ídJ: el templo de la Meca. En .,
" qualquier PIUgC que te"encuentres I endereza tu .
'" vj~u hácia este santua rio 2Ugl15tO (16r).H

-Advertimos finalmente que: el atributo que mas
á menudo confiesan los sectarios de Mahoma del Ser

Supremo en sus oraciones, es su divina bondad. Ca
da oración comien za por este, y jam:h se empieza

.á rezar sin repetir el primer capítulo del Aleonn ,
___....lI...que por su ccncision )' sencillez se puede trasladar

aquí. " Loor á Dios, Soberano de los mundos. L a
,. misericordia es su herencia. _Es el Rey del .dia

JO del Jnicio. :.oTe ;¡dOr2mOs1Señor , é imploramos

tiI .Rl"IDR'" tu, asistencia. Gufanos por la senda de la salva
.: ; cion I por la mida. de aquellos que_colmaste de
,: beneficios , de aquellos que no merecieron tu in
" dignacicn , y se _ p reser v~ron del 'error:' ~ _

: .A blutiDn!s I pUrifiladonrs, impur~ull.

Li ablución está" ordenada antes de toda" devo
ta cracion, El que ruega alSer Sup~~mo ·tiun~a

'..

..~.

I
S



DE .LA·VIDA DE MAHO!\{A. ' 75
'está bastante puro. Asi es necesario lavarse cada vez

p iés, manos, cara , y cabeza (162). Pero se exige

que preceda á la oracioo una ablución ente ra de to-,

d s las. partes del cuerpo J si el Musulm án ha teni

do acto conyugal , ó si en el sueño la imaginacion

.ha engañado á la natu raleza. E.o tal caso, sin este .

requisito , no puede ocuparse ni en sus negocios ci
viles, pues se juzga corno cosa p~ligros; el conver
sar, comer, y t ratar con un hombre que.ha contrai
do esta mancha. De aqui vino aquelproverbio que

. citar érnos en latin ; Res mea nonbene succedit ;for

#.lzo~íe polllltiJadem i"spe~erim ([63).
• oo . L a-purifi cacion no solamente -se ordena para las,
oraciones diari¿s ; sino que sin esta preparación no ,

se puede tocar ni el A lcoran. A ~11, pues, de evi

tar esta culpa J se lec comúnmente sobre la cubier- .

'\'
!

I ~

I~
I
I

, '

, (161) . R eI:lOd ): 'Bobó\,io dist is locis. Se ~ebe llevar '1.! n~
vestido limpio , r ponerse en un lugar donde no se pueda"
ensuciar. Abr(g~ lit la r!¡~io'f l1Ial:omltmu, p. 5l . Si por ca
sualidad se hallare un~ en(parage falto de .agua , si andu

hiere uno de camino ,.&c &c, podrá purificarse con hiervas .'

6 con pclvo. Hyde anotand o 5 Bob6vio , p. 2 5 2 .. Quando os

".hallareis enfermo Ó e~ camino , despues de. haber satis
"fecho vuestras necesidades naturales , ó. de haber tenido -:

.. trato. con mugeres; os restragareis la cara y las mano; con, . -
" polvo , !Í falta de agua" (el A lcoran ,cap, 4, versfculo 46)• .

L€ese ~ corta diferencia lo mismo en el c!1p.' 5· verso9"

(163) 'Bob óvio -de T~J'(tJl'tml /i~UI-g~'a.
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76 COMP!. NDIO H15TOIUCO ~

ta de este libro: no lo t 0'l UlS sin estar puro. Y'aun
hay algunos capítulos "que no es permitido leerlos
sin haberse lavado todo el cuerpo( t64)' Hay otros
casosJ en que es rambien necesaria la pur fficacion e
pau !,¡s mugeres, por exemplo , quandc han pade
eidc la incomodidad peri ódica ( 16S); ó bien p:ln.

ambos sexos si han . toc.ado un cadáver , porque los

muertos se tienen por impuros ,y deben ser. puri6...
e>dOS(166). '

( .6-l) Bob·ívio . ibidem. Chardin.• tomo 10 . p. 6J,
(. os) E l 'A leoran se explica ,1ISi sobre este punto 1" te '

.. prcgiint,¡rí n acerca de Jn reglas de las mugcres ; r les di

.. d s, que sen una mancha nn unl . Separfos de vuestras t5~

•sas en todo este riemp<?, r no lleguéis ! e llas basta que
...estEn puri~ad.1s (cap. 2 . "C1$. Ul)."l~ mugue¡ qunun
u mbicn impuras por lu pE~id:l$ Ide sangre en los F:lrtOl:

r por el puto mismo; T ambos ~l:0s 10 quedan igualmen

te. por ¡ buzos JUci'f'os cuyo dclcyte no queda consumado,

y por aquella resulta involuntaria de un trato impuro Jla- '
m.1do ft un u mni,ut . Chardill dicto IlXO. A",! I Jt ,; r8i- '
$i.n m4Ju,m.~aM.lccc.. 8, p. 3S '1 5iguient~; '1 el S 11' de los '
E cl/l.;rcIsurnllI/ • p...I ! " 1 siguientes. A qui se jullt ifica f :
los euhomeranes de la imputacion que se les ha hKho da ',

que creen que las manchas dd alma quedaban lavadu (e'llo '
l u .abluc:ion~ del cun-po. ...
: ( 166) Chn din ', ibklern , p. 159 Y siguientes: Por lo" to

cl~tc " í las sepulturas , vtasc al mismo , pago18; y 5iguicDI CS;
y S Tournef.>rt , tom: JI , carta '14 , p. g88 Y 389 ' l os en"
t.iCD"Oi se ha.;cn junt"Q i lQ~ camines ' Cales., .' ," ",

, d _
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DE I. A VID A DE MAHOMA. 77

D r la CirmnGision.

(167) R emltome S lo que dicen sobre esto, Bobóvio D,
,T UrfArUm /iturgiIJ , pígina 186 ; Hjde en sus Notas so~rc

este capítulo. Tourncfort dicto loco . p. 330, 331 I 7
331 ; r Chardin dicto' loco &c &c.
( 168) Alccn n , cap. ,1 • vers. ' S6.

La circuncisión puede: considerarse: como una
especie de'purificacion moral : tal es I á lo menos en .
parte I la idea que le aplican sus sectarios. Los dis,
cipulos de Mahoma no la observan corno de abso
l uta necesidad, y el ~1coran tampoco la prescribe
baxo de precepto. N áda habla de ella : y asi yo no
insistiré s.~bre este PURtO(167):
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Tolerancia religiosa.

. Me: ha parecido no deberse pasar en silencio lo,
principios del Legislador Arabe sobre b tolerancia
religiosa, el derecho de asilo, las disputas del culto,
los sortilegios , y la mágia."'lun I1L"i!1 rJe o.Jp8m r~

" No h;¡ g~ i s violenciá á l~: homqrés'por.'é:lusa '
',,-dé su fé i el camino de la salvación es muy d is~ ;

11 ti~~; 'd~"'l a"v i3 del error:" Tal,es el consejo que:

da' el aposrol de 105 Musulm:mes ( 168) . Se: de
be, segu'n él", procurar de convertir 2 los' infieles ,
más sin servirse para esto de la fuerza. Pero este
consejo ¿cómo puede: convenir con' 13 S acciones',de

/
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7S COMPEN D'yO H rSTOR,'rCO

un profeta, que' tantas veces apel ó á las armas para'
sojuzgar la credulidad dé sus corn arcanosj .

Además pone una ' cond jcion en su tolerancia.
Solo se guarda justicia con el infiel, y .se le trat a con
hum anidad, mediante un tributo ( 169).

,1 .1 •

D erecho de A silo.

I El derecho de asilo es muy limitado : solamen
te se goza en el templo de la Meca, y aUI} esto den
tro de sus paredes: porque un re ó que fuese cogi
do á fuera en :sus' pórticos, en vano alegada esta
sagrád~ inmunidad (r70) .

Disputas t eol6gicas.

L as controve/si s sobre el eulto son' reprobadas
por Mahoma. Solo los infieles, dice él,disputan con. I

tra la santa religion : no te dexes engañar de sus
buenos suces~s' (171): E n otro lugar amonesta,que

(169) Este 'tributo es un grOJO lit oro cada año por to
d os los varon~ p mayores de edad. V éase :í

o
Chardíu • tomo

VI • cap. J 9 • p. 313' Esto es poner précio :í la religion..

abuso contra el qual se quexa Mahoma quando :í s us se

quaces les recomienda que no la vendan por un vil inte

rés (AlcorJn • cap. J6 • ~¿rs. 97 ) . Verdad es que 'el groso

d e oro no es tan gravoso, que pueda hacer ' apostatar al des .

ereído , al adro "ó al necesitado.
;; 1

( 170) Vé3SC:í Herbelor , verbo CanDa. ,

(17 J) Alcoran , cap . 40, verso 4: cap . 29. verso 45, .

,r
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DE LA VIDA DE MAHOMA. 79 '
no d ispute n con estos impostores; y manda que si

t ienen que venti lar algun punto con los Judios ó
los C brlselauos , sea en termines modestos y templa:

dos (1]2). Segun parece. él rezelaba que estas con

t roversias no prcduxesen , como ha sucedido mu

chas veces t 10 5 cism ~s y la diversidad de sectas,que"
m anda evita r y condena á la reprobaci ón (173).

flfágia , sortUtgiol.

M ahoma apenas habla de 12 mí gia sino para

quc: x:m c: de-que el pueblo siempre la ha impu tado

á los Profe tas (274). Más J contra lo que: se indigna
vivamente t es contra un uso adoptado antes d é},

ql.ICera el de: consulrar la suerte por medio de unas
flechas, á lo que Barnauna abominac ion que tiene á

.' fU 1 ' , ' , ~ .

Smnls por.invenror (17S):Jm iA DE CULTURA
Si losMusulm :mes abandonaron esta manera im-

JUnT· .IlT, """ 1' 1 - , I d' f 'pla ce consu tar: os oracu os el cielo , no ué SIDO

p ara substitui;Ja otra ( 176) . Es muy comun el no
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( 172) Id em , cap. 4. vers. 106 : cap. 29 . ven. 45.
(1 73) A lco;;¡n • cap. 3 ;' verso 97 : cap. 6 ~ sers. 15·9 : Clp.

7. ven . 36 . cap. 8 • vets, 40 : cap. a3 • verso Si : cap••fI.

Ytrt. '1 : cap. 43 I ven. 6S.

( 174) Ibidem , cap. '],7 . ven. 15: cap. SI : vers. SI . Y
,fanse tambien J~ capítulos J: r 10 . ven . 96 r74, •

( r7S) Ibidem , cap. S vers. 93. \

( 116) Chuliin , tomo~~ p. 3J:~' r 3J9• .

................ '-b
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80 COMPENDIO HI5TORICO

hacer de 'esta suerte otra cosa que mudar de absur
do J asi como lo es en t re-las naciones el legarse unas
á otras el error) que e¡ expresion del mismo Ma
homa (177)~

ARTICULO 111.

L EY ES CIVILES.

'ELAlearan no contiene solamente dogmas y prin
cipios religiosos j es tarnbien el. código de los Mu
sulmanes. Asi pues, l~ jurisprudencia de los sequa- '
ces de Mahoma es uniforme en'lospuntos principa
les ~ como son J el matrimonio, las succesiones , los
contratos, &c , &c. V amos, pues J á exáminar estos
objetos separ damenre...

, 1

Formalidades'dd matrimonio.
/ , .:.

i:j
, 1

!

I

·EI casamiento es púa los Mahometanos ~m ac
to civil, que n? necesita revestirse con el sello pe la
re1igion : basta para autorizarlo el -deseo de tomar

esposa. Este deseo, r.a sea que se de~lare, ya que
se tenga secreto en el pecho, no puede jamás hacer

caer ~l hombre en desgracia de-Dios, si hemos de,

(r 77) AJcora~ I cap. 1 S I VerI., S1.

.1
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DE I.A VIDA DE MAHOMA. Sr
creer' á su Profeta. Solo prohibe prometerse -en se

crero , á menos que la honestidad de las palabras no

. encubra el afecto que se siente (t78). Toda unían '

es leg ítima,siempre que la preceda un contrato.

No se requiere la igualdad en la sangrev Tampo

'co se' exige el consentimiento de los padres: for 

mal idad , q ue otras leyes mas sábias h an introdu
cido, y que 1 razon no 1 ap rueba 'menos que la

lcy ( 179)'
.......Al paso que recomienda Mahoma la elcccion de

esposa á gusto del marido (180) ,no excluy~ de esta ,

imp ortant e elección ~ln riguroso discernimiento, El ,
declara, que si la compañia de dos seres corrompí

dos-es natural , aun lo es mas que un hombre vir
t uoso se junte con una muger vi rtuosa{18 I); y que ,

este ínc~lo no se,cierre h sr haber- cumplido la

edad prescrita (182), es á saber, nueve años para

las muchachas iY trece y un dia pa~a los mucha

chos (1 83) ' Estos quedan por este hecho ernanci-

. padcsj bien que se les emancipa, m,as prC?!1to., si los
F

. (178) Ale aran, cap. 2, verso 334.
(1 79) V ézc ,S. Chardin, tomo VI, cap. 16, p. :lli.
( J 80) 'Ibidcm ,_cap. 4, verso3. . ,

( 18 1) Idern , cap. 24 , verso 26.

(18 1) Idem , cap. 1, vers•. :l3S'
( 183) V6asc 'i. Chardin I tomo VI, cap. 16.

\
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82 COMPE NDIO HISTORICO

Intereses piden que se les conceda semejante liber
tad (184).

L a poligamia está admitida por Mahoma j pe""
rq la restr inge á unos límites mas. estrechos que' la

mayor parte de los pueblos antiguos. Reduce á tres
. ó á quatro las esposas de un ' Musulmán ; yaconse

ja , si no las pueden mantener como corresponde,

que no' tomen mas que una t ó que se contenten con

las esclavas (185) '
Exhórtales á que dén el mejor trato á sus mu ge

res, que les paguen puntua lmente el débito conyu
gal, que les s~ministren comida t vestido, y asisten- .

cia como conviene t y conforme á las facul tades de

cada' uno j y por otra parte t~mbien amonesta á las
mugeres t que no se aparten de las reglas de la de-

, cencia, y que reconozcan en sus maridos una snpe.

rior ídad J señalada por ia natu ;aleza t y confirmada '. .
por las leyes todas (1S6)

(184) Idem , ibidcm., ,

(1 85) Cap. 4. del A lcoran • verso 3' Pu édese tambien

casar con estas. El cap. 4, verso 29 •dice : .. El que no fue-

, "re suficientemente rico p:rr.l casarse con mugeres fiel es ·H·

.. bres • eligir~ esposas de ,entre sus esclavas fieles. Entre vo-
11 sotros los unos viven con ' dependencia de los otros. No

.. casaréis con las esclavas, sino es con licencia de sus amos .

.. ( Al cor án I cap. 4 . verso29;."
(1 86) , Ib idera, cap. 1. verso 121 y siguientes : 11 Pero el

I
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mpo O olvida
1 el de criar las propi madr L s

llevado u ien re: precep o hum y tI mo,
d con 'do 6 mal obs r adoen la ft ion aféml
nadas que prefi ren prim ro d lo debe y'
por con íguienre de 1 s gtJ [OS, la lib d d una It-

sipacion Tl 01 e que
ant e rl 2pU o, Fi

J crian ordinaria Jpecho 1 ni DO rmi
12s mog res el des er r su cria 100 con caos ti.
mi oto de sus maridos (1 7),

El cuidado de Jos h 'jos y e ucacíon 1 perte-

nece por otr pral pa r solo, s la que f¡ ere
:F~



( 188). Alcoran I cap. 4. vers. 4. V éiSC tambiea é Charo
din , tomoVI . cap. 16, "p . 273 Y 274· -' '

( 189) Ibidem , cap. :.t.' eers. ~ 19. No obstante permi
te casar ccn hijai IibrC:i de Judios (cap. S , 'len . 7 .9

liT



DE . L A VIDA DE MAHOMA . / 8S
"ellosdesesperan dela vida futura, comodesespera- /
" ron los infieles que yacen en el sepulcro ( 190 ).u' -

~ Finalmente i el legislador prohibe á sus discípulos
casar con mugeres libres ya casadas ¡ á menos que

la suerte de las armas no.Ias haya traido .5. sus ma

nos ( 191). Exhórtales á casar los mas honrados de

sus sirvientes y de sus esclavos ; y amonesta á los
que su estrechez de medios alexa de esta unicn , á
vivir en continencia hasta ,que el ci~lo les dé con

veniencias ( 19z).
. " Esto se funda en que . Iexcs de obligar á la mu

ger 'á traer dote, es el marido quien la debe dotar.
La intención de Mahoma está claramente e~plica.

da con el consejo de no tomar mas de una esposa,
si el hombre tiene pocas facultades I baxo el pretex..hn y G1.'t"Ipr111

te e que con esta discreta eoñduc ta póclrá maSfa-

JUnT1\ ~t~~?t;¡ ~t~F..a.~l,a como convien~ ( 193)' La dote sin I

embargo no está arreglada : basta que corresponda '

c~n'1as facultades del marido. Su riqueza I Ó su po_ ,

breza , sou las dos únicas medidas'del don hecho en .

aquel momento por la justiciay ~i beneficencia. PeJ
. F3 ·

(190) Alc oran , cap. 60 . eers. 10 _Y I¡ .
( i 91 ) Idem , cap. 40. vera. .28. '
(191) .Idem , cap. 14 . ;ers. 31 y33. En el mismo ver~

steulc encarga la emancipacion. ti Concederéis ~ vuestros es
.. clavO:S el escrito que asegura su l ibertad , quando os 10
11 pidieren .·~ ';93) . Ibídem •cap. 4. ves. 3.

",
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COMPEN DIO H ISTORI CO I

ro SI por un..acto de generosidad la muger,.quiere
remitirlo s tiene el marido facultad de 'emplearlo en .

" .
sus comodidades ( 194). .

Este don , por considerable. que sea, pertenece
. sin reserva á la esposa que el márÍdo repúdi? para.

tomar otra, Si el divorcio,se verifica sin haber 'co- .
habitado con ella , esta no .tiene derecho mas que 'á
la mitad de la dore; pero puede recibirla por en
tero , mediante el consentimiento de ambos consor-.
tes, ó del marido solo, Si este no le' señaló ninguna
31 tiempo del acto 'ael casamiento,ó despues no le

, . ,

ha dado el débito conyugal ; no queda sujeto á pe-o
na alguna ( 195) ' En quanto á viudedad ; se .debe.
tambien esra estipular, porque la ley no ,la señala.
Entonces'~,si el marido repúdia la muger , debe.. ha- .

céisela efectiva ;'-mas no ,si ella es la q\l~ pide ' la
separaci ón (I96};porqi.le hay caso~ 'en que -tiene
derecho á solicitarla : por exernplo, si hay irnpoten-.
cia' en el marido, si este le :niega el d ébito " ~~t,~ i-~'

monial ,si se abandona al .vicio.,contra naturaleza'

&c' &c (197). 1" =:" ~ . ! ::1'" ,.. "

(r94) A lcoran , cap: 'l. vers..l·g6. : y cap. 4. vcrs. g. o

( 195) . I~idem • cap. 3 • verso. 236 Y 237 • Y cap. ~ .
·er¡. 24 . Y l 5' , . "

( 196) -V éase ~ Chardin , toin.. II • p. l7l 1 Y :í Tour

nefort , carta 14 . pago 363' .
(197) Véase ~ Toumeforr J Ibídem.

zrt •



DE LA VIDA DE ' MAHOMA. S7
La separacion se pracríca ante un [uéz ó un

imán. Los consortes toman testimonio de su volun..

tad; y desde aquel momento quedan libres', sin re

currir á hinguna otra .ceremonia .(198). La esposa '

no puede tornar segundo mari~o hasta desp~es de

cumplidos tres meses. Si se hallase en cinta ; lexos

de ocultarlo, debe acelerarse á declararlo, porque el
fruto que lleva en su vientre podrá ser medio para

. una sincera reconciliación 'c199)' Los maridos que
juran no tener mas cohabitacion con sus' mugeres ,

tienen, durante el término de quatro meses, la facul..

tad de reconciliarse con ellas. Si 'no lo hacen dentro

de este plazo, el..,divorcio queda .fir~emel1te esta ,:

-blecido ; y sería un delito el oponer~e á'que la es..

posa, deSElles' de haber esperado todo el tiempo
, . I ,

prescrito,contraxese legítimamente segundas níip-
' . ~ias (2.00): Si se arrepienten de haberlo hecho', vu-

I F4 : '

'( 198) Véase ~ Chardín 1 tomo II, pago "71.

(199) Alcoran, cap. " , verso 227. 11 A guardaréis tres
11 meses antes dé repudiar las mugeres que' no tienen espe

11 rnnzn de tener sus ,meses'; y lo mismo practicaréis con 1:Is

. 0que no los han tenido aun. T:,ndr~is en v~estro poder las "

"que cstubieren en ' cinta. .hasta que hayan dado á' .Iuz su
' ;, fruto (cap. .65 ' to~. JI. p. 365). Dios all~na las dificul
"tades para los que le temen." V~asc tambi én el verso 6

del mismo capítulo.

.( ::00) Idem 1 cap. 2 I vers " ~5 • i26 ; 230'

,.4 .'

r'

k---.'---.:---=--~",===-~ _

~ .

l':
,, ' .

H
~ . :
1:,;,
1';, :
"' 1

' \,

r.
l
[ I
1. 1

F'
1!
l '

1;..¡
I

.,
, ,

/ ,
t,



.. ~.~- ---_:
l

, ,
, 1:'

I'.1.'
o.'.
101,

. 1

•
t.

:,¡

88 - COMPENDIO HISTORTCO. ' :

elven ¿entrar en sus'derechos, eón tal que dé~ au•
. tes libertad á un cautivo; 6 si 'no le encuenrran.pa

ra redimirle ,que ayunen dos meses .seguidos ; ó.en
:fin, si hallan este ayuno demasiado penoso, que dén

de eomer á sesenta pobres ( 2 01 ).

. .M ahoma insiste repetid as veces acerca de la obli
gacion de no 'repudiar antes de estos'quatro meses
que concede á uno-de los ~onsortes., con.la esperan-

/ za de.que 1.1-reflexlon ,el olvido de un enojo pasa.·

jero f el.arrepen.timien~o- de la esposa si está cuIpa
da 1 y otras mil circunstancias,restituirán la p;¡-z y el

amor. Notase tambien 'en rnuchos.Jugares , que si

permite á los maridos el repúdio,}tO~es:si l1 COOlpa

decer ·la.suerte de aquellas que , semejante .Iicencia

puede hacerlas.victimas del o'rgulJo, d~ los capri
chos', y del poqJ sufrimiento de un marido.

Algunos pasages que aqui traslado sin guardar

orden , confirmarán'lo. que acabo de exponer - " No
" repud iaréis vuestras mugeres hasta el término se- .
H ñalado, contaré is Iosrdias puntualmente, Antes

" de 'este.tiempo 'n'o podréis echarlas de vuestra ca

" sa,~( dexar.qne ellas se salgan.t á menos que hu .

" bicscn cometido Un adulterio probado. Tales.son
" {os preceptos del Señor. El que los quebranráre,
)l perderá su 'almá. Vosotros no s~be~s quales son

( 10 J) Idem I ¿ap', S8 1 vers: 4"



DE L A VrDA DE "M AHOMA . Sg-
" losdesignios de Dios par;¡ lo porvenir. (cap. 65,
" vers. 1). De:ta~ á las mugeres .que habeis de re
" pudiar un asilo en vuestras casas. No les hagáis

- " violencia alguna para estrecharles'el alojamiento
' " (Ibid. verso6) . i O creyentes ! si repudiáis una
" muger fi el antes de haber cohabitado con ella, no
" la rerengais mas allá del término prescrito. Dadla:
"lo que la ley ordena , y despedidla con honor

" .( cap. 33~ verso4S)..Los maridos guardarán á sus
" mugeres con humanidad ; ó las despedirán con
"justicia (cap. 2, verso228). D espues de haber re
n pudiado una muger, si l1egáre el tiempo de des
,'; p,edida , gnardadla con ' humanidad,ó despedidla
" con bC!1ignidad. No la' retengáis por fuerza , por

" temor aeser pre"a~ iE~dores: e~ta .fuera_una con~'¡;¡br \; "uCI1 r nre
;, ductit injusta. No hagais 'un:[ugnete -de las leyes

J1JnT
T.U ~ivin~s . ,A~ordáos de 1:1S mercedes de que el cie-
n '1' o' hUO ll l' 'n d ' ( 'b"d "' ) N ' "" o os a co ma o t ! em , verso '23°. o Impe·
,'; diréis á vuestras mugeres el que se casen quando
;, las hab;eis repudiado , con el fi n de quitarles una
" parte de lo que las habiaisdado ; á menos quc fue- .
ti sen reas de UI1 delito manifiesto. Gra ngeadlas la
" volunr~d con beneficios. Si las, tratáis con rigor: -'
IJ tal vez: abcrrecereis las 'que Dios habia criado pa

,, ~a haceros felices·Cc;;p. 4 , verso23 .Y' .'
~ El repúdio no se puede practicar mas que dos.

\'"e¿es. El que quisiere execurarlc la tercera, no ele-,

, "

,
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ne derecho á volv er á tomar su mu ger repudiada,

hasta que ella hayo¡ pasado al tálamo de otro cspo-

r so: y entonces es permitido á los' dos c~nsortes el

componerse (202). Bien se dexa considerar' quán
capaz es de poner un freno á los caprichos de ' un

marido extravagante y altanero semejante precau

cien, y en general todas las que,Mahoma Ideó á es-
te fin. . ;- ' . . " .1

Derechos de Id uposa á la herencia de su
marido.

Y a que se pusjer~n trabas t y por consiguiente
límites 21 _deseo de . repudiar; ya que se otorgaron

F ciertas indemnizaciones á la que. recibia esta afren-

r ....u; ordenóse por un. misrn'Qsenth~ien to de jú sticia; Ilfe
" "" . "¡ 1\.¡'IUI1'.t.:l'lld,l~ . 1\11 fUI . '. ....

• . ' que el q?5.de..x:.r~ ,espo~t al tl:.~p?}e monr , l és
. . sefialáse un legado , corno son los alimentos para un

JUnTII DE ' l\nlJRl'i fi'o~. yvivienda en su casa ( 203)' Por ~tra parte h
ley señala á las viudas la qua rta parte de los bienes

del marido muerto"sin hijos. y muriendo con ellos,

sola la octava parte. rebaxadcs 'ames Jos legados y .
las deudas. P ero á los hombres los t rata aun mas fa-

( " r .
(2 0 2) Idem , capítulo . 2 • versfculo 24 0.

( 203) Idem , cap, 2 . verso 240. Si t /las Jt salm p(Jr s{

mhmas (añade el versículo) . los h~rtJrr(}J nl1 i t rán rnp o/Jo

sllbln dt /(J l.ut hi&itrm con dutnda. D ios ti p(Jd~roso ~ ,

sá1ll'11.
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92 COMPENDIO HISTORI CO

" hijos, dar á los varones una parte doble de la de
" las hembras. Si no hay mas que hijas, y estas pa·
" san de dos, percibirán los dos tercios dej a succe

" sion ; y' si fuere una 501:1 , recibirá la mirad. Si el
" difunto no dexa mas que un hijo, sus parientes re
" cibirán una sexta parte. .Y,si no dexa hijos, y sus \

IJ parientes son sus herederos, la madre llevará un
J, tercio de los bienes s y una' sexta parte solamen
" te, 'si el muerto tiene hermanos, despues de satis..
" fechas las mandas y las deudas del restador. vs;
" sotros ignorais quales 05 son.mas ut iles, ó vues-

I

" tros padres ,6 vuestros hijos - Si el herederolla-
n mado por un ¡pariente remoto tiene hermano ó
" hermana i debe darles la sexta parte de la succe-,
" sion j y. una j ercera si son muchos t despues de

" .cumplidas legitimamente lasmandasy las cargas ~
" La hermana de un hombre muerto sin hijos, ten
,. drá la mitad de su herencia: y el hermano here
" dará á la hermana que falleciere, sin hijos. Si el
'.' difunto .t iene dos hermanas I se parti rán los dos
" .tercios de la herencia. rSi dexa hermanos.y her
i, manas ,los varones lIevarán el doble de 10 que se
" diere :í las hembras. El Señor os declara .asi sus
;, leyes, para evitar que caygaisen error."

Testa ment os,

Está escrito que al morir había dicho ):a ano

..

s
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tes Mahoma (206) : ., D exar éls"por testamento vu

n estros bienes á vuestro~ hijos. y á vuestros pa.
" rientes ."COIl aquella eq uidad que deben tener los
,; que te men al Señor: El qne mudáse la 'disposl
n cien del restador despucs de haberla oydo I será
,. reo de' u na gran culpa : D ios todo lo ve ; y todo

It lo oye - Aquel que ; temiendo algun error ó in

.; justicia de parte del restador ; arregláre. los dere

" chos de' los herede.ro~ con equidad-no será cul-
7t pado. Cl • " .

" En otra parte indica el Profeta las fo rmalida

"des que deben guardarse para un tesrame~to (207).
H - .Q uando qll:isierais hacerlo estando e,n las puer- ,
" ras ::Je la muerte (dice á sus discipulos), llama

J ~ réis por testigos dos hombres bue nos de vuestra
,. nación. Y si alg u~ racciJen[e"""mo;r111 ros r sob:~viJlbra V~U'

. . . r .( r= .'Po n . (1 '" lipA •
," mere estando en vlage, podreJs servirosd é extran-

JUnTA Wgerosl Los tendréis asegurados, y despu és de ha-

" ti ber hecho la oracion , si desconfiáis de.su fideli-

" dad, les haréis prestar este juramento delante de

" pios : No ruibiremos dúuro p;'ra te;tyzrar , ni
" de un pariente. N o óru/tarévzos nuestra test imo-

),l m·o I porqlle 1~OS ñariamas reos ..,Si se probáse
" q ue los dos testigos hub ie.seD prevaricado , se es-

(206) Cap . 2 • versículo. 176 y sigc ientes.
(20J) Idem I ,apítulo S, verslculc 106 y siguientes,

r Irf
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t ' cogerán otros dos entre los parientes del testa- '
" doro Estos ju rarán á la faz del cielo jquesu tes- '

ti timonio es verdadero , y que si son perju ros, sean

" contados en el número de los réprobos - P resta

" rárt el test imonio delante de los p rimeros testigos,

" á fin de qüe teman ~er contradichos."

A ftos d'D!Ju J deudas.
, .

La asirencia de los t.estigos es también reclama.
~~ para muchos acros civiles,J por exemplc , par2 un
préstamo. Oygamos lo que sobre eS[Q dice Mahc- .
'ma ('1OS). "Si vuestro deudor tiene dificultad en .
" pagaros J concededle algú n tiempo j ' y si q ue réis

~=:::,'u hacer una cosa mejor, perdonadle la deuda.• Si .
~ ' S " supie rais! . • . T emed aquel dia en que v~l veréis ,r , ~, á la presencia de D ios , dollde cada u no recibirá 1 rIfe

rrd' lrr"'lrb'" rd rd ' 1...,.,1" 'd d" la paga e .sus o r2 S, o~ e a severa equl , 3.

JUnU\ nr RI1DA, ;,' presid,irá á las senrencias . i Ocreyenres l quaudo

" os obligueis á pagar ,una d~?da á plazo convenido,

'1 que un escrib anoauro rize fielmente esta ,obliga
" .cion. Que escribacome Dios se lo h a enseñado;

" que el deudor escriba y diere , tema al Señor , y _
" no omita ningún artícu lo de la deuda."

" Si el deudor es hombre ru do , enfermo , ó Im,
" posibilitado de dicta r, 10 executará por él su apo-

...
.<

( 108) Alcoran,' cap. 2 , vers. 279.
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" derado conform reglas de justicia. e llam rán
" para t stigos dos hombres; 6 en falra de uno d

" ellos,dos mng r s nomb das á"VU tra volunn :
" porque si la una se engañ:ise por 1vid
" pudiese record r1 1 verd o Los r rigo e er n

J' atestiguar todas las vec s ue sean requ ri o •

" Se es ribir' por e r ro 1 d ,gr de ó pe-
"qu ña , hasta I t rmino de su t usion, ca
" precaución es DI ju '10 ojos e OJO Jalas
,segura ara los r stigosJ 1" mas propia par 01

JJ rar todas 1 s dudas."

Ventas J J empdí()s.

n e per ODas pres ntes,

crib '1I1a'

" nes. "
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Tutores,
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JI Asimismo el tutor debe dar cuenta á su PU
,; pílo en pr<;,sencia de testigos; y probar, si es ri
" co , que nada ha tocado de los bienes cUy'a admi
" nisrracion se le confió; y si es pobre, que ha usa
" do de ellos con discreción. H

El tiempo preciso para dar estas cuentas , está
poco mas ó menos señalado por el Legislador. Re
comienda que se vele con gran cuidado en la infan
cia del pup ílo (2.09) ,que se le d é una,crianza ho
nesta,que se le eduqu e asi hasta que llegue á edad .
de casarse; }' que quando se le juzgue capaz de s~ ·

ber gobernarse , se le entregue la administración de
su caudal. . .

( : 09) Alcoran , cap. 4 , vers, 4 y siguientes : A pes:tr

de la prudencia de esta ley. los tutores mahometanos (se

gun Chardin • tom. 6 , p. 276) abusan fieq íientemea tc de

. sus tutorías. Se sirven de Jos bienes d e sus pupilos como

si fuese cauda l propio! y quando estos llegan !í la edad de

poderles pedir cuentas j l a ' ler concede !i Jos tutores tan-

.- l as dilaciones • que se pasa infinito tiempo antes ' que al- ~

caneen b justicia que merecen . Qua~do son muchos her

manos , y el mayor t iene edad para - encargarse de la ad

rninistracion de sus hermano s menores ; siempre se le con

na !í él.

.1
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I

. 1
Falsas tutimo1iio.r.

Mahoma : atando con la presencia de los tesri
gos los principales actos civiles ,de ·Ia vida, conoci6

que esta preponderancia vendría á traer malas re
sultas ,si una s.evcra probidad no arreglaba sus tes-

-t imonios, Les hace presente que los prestan .'á vis

ta del cielo; y que cometerán un . s a~ri l egio , si lle
vados del ódio , ó de otras pasiones no me~os fu
nestas .violan la justicia, y ofenden la verdad, aun. '

.quando sea para dar sentencia contra UD l'0b~e,

contra un pad!~ I y aun contra sí mismos (~U o).

. . ]ileces p~e7}flr¡cad~ru.

Recuerda también á ]05 jueces unas máximas
casi idénticas, quando dice : Qu~lqrli(ra qUt 110 tOA

máre 'p,or rtgla de sus j!,idos la 'Verdad qtlt Dios

hiz» ba:car del rielo; será prevaricador (z r 1). Es~'

ta culpa sería tanto mas grave, quanro los.Musul

manes,~omo se ha visto mas arriba I t ienen por ma
gistrados.ordinarios :í los ministros mismos de la re

.tigion (21~). Mahoma amenaza á las personas que.
G

(210) ' Alcoran 1 cap. 4 , verso~ 34 : Y cap. S, VCl1l. II.

(21 e) Ibidc m. cap. S • verso 49. Véase cambien el ver

. sículo 47, Y el cap. 4. verso 6 l.

(212) Bobóvio hace una relacion de estos diferentes iue-

l .
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98 COMPEN DIO HISTORICO, .
les ofrecen dineros para ~pqderarse..inj usí:amente de

, , .
la hacienda de sus hermanos. Exhorta á terminar
las desavenencias domésticas po~ ~ia de arb,it~i~, ó ~
compromi~o (21 3): . , '.

D ep ésitos , tributos ,pesos ,J medidas.

La infidelidad en la restitucion ce un depósito .
encomendado, la oinisio'n en pagár un tributo irn-

:.puesto , 1~ falsedad en los' pesos y 'medidas , el dolo
en los contratos, la inobservancia de las alianzas
ajustadas',el 'reparti~ien to inexácto'del botin' en la' '

guerra, y los peligrosde las: juntas clandestinas"
....

excitan su severidad ( 2. 14).
• • 6' • o ,

Hay enfin pocas materias importantes que no .
' 1 ; ' . " ..

" . I . I

1' ,,
",
":J

l.

' : 1 .~

" ."

• • 'O.
"

ces en su ,tratado, De judicihus tIlolsa;1lI1Ifaanis. lt eorum oj,
fl.dnriis.' No hay'cosa mas pomposa ' y r'idícula a'l mismo

tiempo que los 'titulós con que ~e ' condecora el X efe 'd~

'ellos . qUti -son l~s siguientes': D~(to,.!mr p l:ojlmdiuimol'llm

-doctissimus ,prdstfllltilllll impu cabilium pr~stalltiJJimllS I f01U
' .'l:u llf1l i id te errtitudinls , I,ttru uif1l tiarum l)roplltta,.ut~z

tt Ápostolo;'um , .s: dif.fimltat lllll relí,giolli~. rro~/a¡or sis.-
. i il¡ctionulIl eert itudinis>, claoi: tnuRu rorum ueritati¡ , lam;

pas tttlí,gmatmn JIlbtililli,j &c 6-c.
I

( 213) Alcoran , cap. 2 , verso184 : y cap. 4 I verso39.

( 214) . Ibidern , cap . 4. vers, 6 1 : 'cap : 8 I verso 1 I '1.7:

'cap. 9. verso 4: cap. 16, vers. 9S : . cap. 38, verso24 :\ ap.

58 I verso11 Y 14: ' cap. 59', vers. i ::cap. 70, vera. 32: cap.
a3' .,'ers. r- r ,siguientes. .

,

..
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hayan 'despertado 'su atencion , y para las quales no '

haya establecido reglas prudentes. El ~tíc~lo si· '

gu,iente 'n~s suministrará una nuev~ prueba de ello.

, '
, \

' :

. í

. ..
( 1 I S) VCase' 10' que se ha dicho 'en 'ei :Irtíc~lo de ,los

uo'gma,.: y véasc' t'alubicn el cap . 4- del Aleoran "vera/IS• .. . . .

~
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A nr l.CU L O, IV.
"

" :. .Ó' 1

s: L ,nr E S e R. I ,M I N A L ES.
' ~ • ~ ":. . , . " • •:. ~ • l . ' . ' • • '

. "

PESOBE~EC~~ . ~, ~ah~~:a .e~r~ í~ ~ ~}s~o que d.e;.

ob,edecer áJ?i.os, ,d~ quién ,s.e .~b~Jg:~,b~ ,el .tít'u~o'Ae
Enviado. U na pena divina debia J..p1!-e~ J castigar al

culpado : un ab.is~o, d~ fue~o, y uno~ tormentos y
.oprobios eternos ; estaban destinados para el trans-

./ j I - •

gresor de sus leyes (2I 5) : . . '. '

" , :Pero no bastaba .amedrantar ,á los .reos con su-
1 • . .. , "

. ,p l!cios re'inotos/j erarnenesterque I a justicia y;}á
sociedad vengasen de presente sus derechos ofe~~i.

dos ó eludidos. · " .,: .. , . . . .....\

" Mahoma J con'~encido d~ 'esta necesidad J !ml?~
so al ,p omiciclio , al hurto, al adulterio , al 'incesto

&c '&c. u'n castigo pr óximo-y tempor~l~ . : ' , " '~ ' :
, G2
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H omicidios.
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La pen1 capital está impuesta contra el homi

cidio, si el criminal es de una clase igu al á la del

muerto. Asi', pues, el hombre libre la padece por

el.asesinato de otro hombre libre, y el esclavo por el

de U? esclavo; y del mismo modo una muger por

, el asesinato de otra muger. Sin embargo el herma

no del infeliz mue rto puede perdona r al matador;

y en este caso, tiene derecho de exlgirle una indem

niz cion razonable , que se le debe pagar con 'reco

nocimiento. Este temperamento es un favor de la

di vina misericordia : y el que quisiese llevar mas

allá s~ venganza I se hari reo' de eterna condena-

don (116).
Maho~a ,despues de haber recomendado no

. derramar la sangre h umana ,s ino es en caso de [us-

, ricia, añade: ti matador quedará m poder .d, los .

'herederos dd diftmto ; más estos no debm t raspa.

',rar' los límites que I:.s está;, preserites ,pidielldo la

." ,xecu&Íon de su muerte ,porqul 'lJi'lJen bax» 1(1 pro·

fu,ian di ' las lrJIS (2 J 7) ' Yo creeré que 'se en-

(~16) A lcor n , cap. 2 • vers, 157 r 158.

( 117) Idem '. cap. 17 , V~lli . 35. V éalic tambi én sobre
prohibicion·del homicidio 1 cap. es , versículo J S1 .}' el

capitule ~ S I Ven. 68.
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euentra alguna ob,scrridad ó, contradieion en estos

,principios. "¿Cómo será" pues, que los herederos no

puedan, sin excederse ~e los límites prescritos, ~e-,

dir una muerte que la ley misma impone? Puede

ser que ' me engañe '; pero co~fieso que no sé coger

el hilo y conformidad de estas ideas.
Me parecé que Mahoma llevó la in'tencion de

, imitar en esto al Legislador de los Hebreos .de cu- ,

yo trabaxo é ingenio se ha servido muy freq,iic?
ternente. Esto se reconoce en la orden de entregar,. . . .

, .concluidc el proceso"el reo en manos de los pa,"
, iientes mas cercanos del rnuerto .: 'pero entre \ los

Judios ,se le ponia en poder de los parientes P:U2

castigarle; 'y' ~o tan, solo podian estos reclamar su
muerte ,sino que por sí mismos podíandársela I si

\ el delito habla sido premeditado (i 18). '
El que matá~e á unhombre sin haberle este

hecho violencia, es reo ,de la sangre de todo el gé-"

nero humano, segun M;homa, el qual declara, que
este precepto 'fué dado antes d~ él ~ Jos hijos de Iso
raei. Al contrario, el q!le salv áre la vida! su se~

mejante, será premiado . ~omo -s i la ~ubiesc salvado

á todo el género humano (~IQ). . ""
El homicida voluntario llevará por paga ,el ia

G3

(118) Véanse los N líltltrDr cap. 35: Y el Dl-Uttron(lHi~,

cap' , J9. (119) Alecran , eap. 5, vers J6.
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, '

fiemo , ó Dios enojado contra él le ec~ará su m~l-,

dicion , y lo entregará 'por 'u na eternidad á horro

rosos tormentos. Al homicida involuntario la ley

Je cond en'a' :í pagar el rescate de un fiel cautivo , Y.
el valor de cien camellos á la familia del muerto,

si es qne ésta no se lo pe rdona. :Por la muérre de'

un creyente (220) ,aunque sea de nacion enemi

ga ,se dará libertad ~ un preso. Por la de un alia

'do , se rescatará,á un ,~ c1 del cautiverio, y se paga- '

rá á la familia deld ifuntola cantidad señalada. Y

el que no encontrare cautivo para 'rescatarlo , ayu

nará dos meses seguidos. Estas penas han emanado',

del Dios sábio y'rec~o. "
1,

,~ .¡
,,: ,1
~ , ' 1 .
"" '.
, "1 •

;/. ! ~
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Id, ,
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P.arece·9ue antes de M ahoma, alguno s Arabes,

obcecados, ~egun parece, por una desespera ci ón que

era h ija de su miseria, olvidaban hasta tal punto

, los sentim ientos ~de )a. naruralez~ , q ue qu itaban la

,:id;}:'á .sus propios hijos. E'r ~Ic? i' an está ' riguroso

cont ra este olv ido criminal. "No mateis vuestros

" hijos por_temor de pobreza (dice al principio con

" suavidad) ; osdarerrios el susten to para vosotros

" y para 'ellos. Que el temor de la necesidad , (dice
,1,

( 220) Aieoran , cap',4', vers. 94 r 95·

:
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" después con algo de mas fuerza) no' os haga ma- ....
"tar á los que os deben 13 vida'. Estaaccion es un. .
J) horrible atentado (22J) .u

'H urto f usura ,

El hurto no rué sujeto á pena capital, Maho- .

ma , queriendo que el castigo recayese sob're el jos-..
trum ento del delito, mandó cortar las ~anos al la·
dron: (2~2) . No hallo que impusiese castigo' algu

no contra la usura; aunque repite oí menudo, que

este medio de acrecentar sus riqueza~ no se Iibrará

de la venganza del cielo (ZZ3)' . .
: G4 'r __;~=, .

, ~ (1~Alcor3.n, cap.6~v~r.s~ -!SI :r cap ' 17 . ver5'33. nbr3 ~ Gl

Cm ) Ibidem, " p . S; -,,~ry;:43· DE CULTURA
( 22 3) Idem , tomo1, p. 49. So, 6, . 69 . 84 : y tom.

JUM1\ tn . p. fr7S'Jf.~ los que practierren la usura . no saldrSn de
" sus sepulcros sino como unos 'malaventurados revueltos por
ti los demonios . por haber dicho que 'no hay diferencia en

.. tr}~ la venta y la usura: ¡lI~bria Dios permitido la una.
- " y vedado la otra 1 Aquel ~ quicD llegue este aviso del Se.

o' ñor . si renunci!re f la maldad . recibid: el perd ón de lo pa.. . .
.. sado I r el ciclo sed testigo de su acciono El que reinci
11 da en la culpa . sed píbulo de !Jn fuego eterno. Dios.
.. aparta su bcndieion de la usura (cap. 1 • p. 175).

Se ha observado . que Ii pesar de ' esta proscripdon • la

lisura no era por esto menos freqüente entre los Musulma

nes. Se elude I:1 ley. haciendo pagar ;nt id pada y separa

damente el inleres convenido. V éasc á Chardin (tomo 6. .

11
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104 COMPB~DIO HISTORICO

<,

P ena temporal (on.tra los enémigos
di /4 religion. .

"

Mas claramente se explica en orden á Jos que

guerre;n .conrra él, Y por cónsiguiente contra el

Ser Supremo; quienes. haciendose enemigos de su

culto, trabaxan por extender la corrupeion sobre la

tierra. A los espantosos tormentos destinados á su

" atrevimiento por una- eternidad" junta la infamia
J yla pena' en este mundo. El destierro, la muerte,

el suplicio de su cruaj Iamurilacion de pí és y ma

nq~ J no le parecen m uy rigurosos contra tan gran

delito (~ 24).

.
Mahoma no se declara, ni con mucho, tan rigu-

roso contra el incesto. Lo prohibe, es verdad, pero
. ' \

levemenre ; y aun:lo perdona J si. á pesar de la pro-

h ibieron ,.el nombre se casa con la que los vínculos

de la s:mgte excluían de es~a unión. " No caseís,

" les·dice J con mugeres que hayan sido espos s de

" vuestros padres: este es un delito'J es el camino

" de la perdicion ; más una vez hecho ya el mal,

cap. 18 1 p. 305 Y 306' que cuenta en CSt3 ultima p~gina

otro ,'J;lcdio aun mas feo. .
. .

( n-+) Alcoran , cap. 5 J versículo ag· · \

. 1
•
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ti gU2t'dadlas. O es icíre as:rr cerr vuestras JIta·
" dres , ni COh vuestra bijas. h rmanas,tias , sobri
" nas. nodrizas, he,maMS de t~che, sucgra'J, ni con
" las hiju de vuestras mugere que teniais bazo
" vuestra gnarcfa,~ menos d que hubiesei I\abi
t' tado con sus madres - o casaréis con VlJestras

" nueras, ni con dos hermana. Si. la cnlpa estu

" biere ya cometida t el Seño es in u gente y m·

" serleerdioso ( 11S) '"
En otra parte reconoce por legítimo el matri..

monio contraido con la viuda de un hijo ado i o.
En esto quiso justlncar s prop'a cottd era, pue él

--oIIIIlBW.II&l~bja conrraide una 'on SC'111ej~te. q e
muchas mormuracincs.. Po esto CJ:

el Pro e

(225) Alcora • eap. 4. ftfS ~ ., ~ los Mom
nos son scneralmcnre muy in ulgtDtcs en punto de inces
tos. eh rdin refiere (tem, 2 • p. 273) UD hccJio. que P.fU 

ha basta ~uE término lian llevado alguna ye2': Jndulgen
cia... Un Soberano bastante moderno, pues su ijo re
ha tod"avia quand e laJero eeenbí. bt ndota perdi.
damente eMmOrido d SU propi :bija. encOlltr6 un pu
número de casui DlUY complacientes.que le diuron: que
sus deseos nada tenian de ilegítimo. y que un hombre. fOÑA

tlmrl' /11' ti,. l fJiú f'I4- /r/ÚIÍ4.,1~

(u6) Ibídem. tap. S, ,. ers.... 1 sS
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I q6 - COMPENDIO RISTORICO

cielo, pues no hizo mas que conform~rse con las

leyes divinas establecidas antes de él. '" ..

D eshonest idad , adulterio.
,

La pena de azotes está impuesta contra la des-

honestidad y prostitucian de ambos sexós, La ca m

miseración de los-jueces no puede minorar el casti- .
go J el qual debe infligirse-delante de testigos. .

Tambien son azotes los que se imponen en el

caso de adulterio. :LQs que acusan de este delito á
una muger honrada-sin poder producir quatro 'ces:"

tigos .recibirán veinte y quatro palos; y decla rados .

despues por infames 1 no podrán en adelante ser ad

micidos por testigos. Si .los presentan, y su aresti

guacion sale unánime, se pu ede meter en un en

cierro perp étuo á, la rea en. la casa de s~ marido,

despu és de haber executado enella la pena impues

ta por igual C:lSO :11 hom bre y á la muger libre co

g idos en el hecho (2. 2.7)' " , - .
Los maridos qu e de sola autoridad acusan de

esta cu lpa á sus esposas t est án obligados á jurar

quat ro veces por el nombre de D ios. de que dicen

la verdad; y á hacer después u n qu into juramento,

que es una mald ici ón contra sí mismos, si son per-

( 1l7) Alcor:m: cap, 4 .. vers. : 19 Y 20 : y c:tp. 24.

versículo 1 y 4.

"

..
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DE ' LA V l ri A DE MAHOMA. 107

[uros, L~ esposa' por su parte "S~ exime del castigo
, jurando tambien por el nombre de Dios de 'que es

falsa la acusación ; y al quinto juramento invoca

contra sí la ira delcielo si no es innocente (228).
Si la acusada es u na esclava que 'su amo la

queriapara esposa ;si se la halla culpada , no se le

impone mas que la mitad de la 'pena, decretada'

co~tra las ~ugeres libres (229). '
I

. ' J uramentos falsos.

'L os testigos, a~tes de ser -oídos, juran ,de ordi

nario delante ,del cielo 1 que, su declaraci ón es ver

dadera; y que sí son perjuros, consienten á contarse

entre los condenados. Q uando acontece que des.

• (218) Alcoran. cap. 15 • vers.6 y siguientes, .Es tos pre-
o " ".

ceptos fiicron dictados 'por Mahoma en una circunstancia en

que su' propio interés.se los inspiró . Aiesha. una d e sus es-:

posas mas favoriras , habla sido acusada de adulterio , con

un joven oficial llamado ' Sawan , Habiéndose ella presenta

do delante del Profeta • y de su padre, • bube cre • y de

O rn-Rauman su madre; 'se justificó del delito que se le ha

bia imputado. A lo menos Mahoma , que la queria cxtre

madamente , dexó que 'el amor persuadiese ~ su vanidad d o '

que Aieshn no era culpada'. En esta ocasion fu{ quando pa~ :

recieron los preceptos generales que hemos t rasladado , y
, I

part icularizando d espués estos preceptos, añadió otros.
~

(229) ' D ébese' ent ender cincuenta ' varazos y 'seis meses

de destierro . Alcoran , cap. 4 I verso So.
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108 COMPENDIO HI5TORSCO. '

pues de haber llamado á unos 1 se llame á ctros; es-:

tos ultimes son oidos en presencia de los primeros,

; fin d~ que el temor saludable de una contradic

cion cierta los conten ga, si llevasen ánimo de men-

. rir , ó-de engafiar ( 230). .
. El AI~oran no señala castigo contra un [ura men

to inconsiderado; más si se h~hc;cho con prévi:t re-

, flexi ón,castiga el quebrantamiento de la obligad on

mas sagrada á los ojos cÍe la ley, pues sujet~ al vio

lador á dar comida y vestid o á diez pobres j ó á
pagar ~l rescate,de un cautivo. E~ que no tiene con

, ' .
(130) Alcoran, cap. 5 I verso 107 y lOS. Véase también

lo que se ha dicho acerca de los testigos en el artículo de

] leyci civiles. Los test igos, i ecmo las partes que estfn

en e] caso de prestar juramentj> ,lo hacen' poniendo la mano

sobre el-Aleoran abierto. Chardin hace mención' del uso re
cibido sobre este punto (t óm.VI , cap. 16 , p. 17 1). Se trae

~l juez el lib ro, envuelto con un paño, y todos se penen en

pié , no ,siendo el magistrade el ult imo en dar esta mues
t ra de su respeto, Toma luego el A lcoran con ambas rna-,
nos, lo besa con la boca ). la frente ,lo abre y asi lo pre- ' ,
senta al testigo, quien lo besa tambien , y poniendo la ma
no encima, da su declaracion. Como n~ hay capítulo algu

no , destinado para el juramento , se toma al ,~caso el pri
mero que sale al abrir el volumen. Quando las personas da

quienes se exige no son musulmanes • no se les obliga ~

iurar sobre el Al~or~; sino que se les envía ~ casa de uno

de los ~inÍitros de 6U religion ~ jurar I5O~C el libro que

sea sagrado entre ellos.

,

a
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\ 'que ~uthplir con u~ 'gasto tan respetable por ~u
destino, lo conmutará con ayunar tres dias (2. 31).

: UiH grito general se leva~ta contra Mahoma. ¿De

un hombre. .dicen , que paso su vida en el ~eIe)'te,

, ,

, . ' Penas ajlicti'Vas.

"Tales son todas las leyes 'criminales que se,ha..

llan 'en el Alcoran. Se ve que los diferent~s casti
gos que se im ponen, son la, muerte, la 'mutilaci ón .

de algun miembro, los azores, las multas, Cl destier- '

ro, &c~&c: y 'que en general se procura poner una

, medida igual entre el delito' y la pena. '
,.El talion fué una de }~s ' máximas principales

", del Legislador. Los Arabes.lo conocían antes de él,
al modo que la , roa yor parte .de las naciones anti

: guas: y .poresto el ap05to!de los Musulmanes "~s':"
, taba persuadido de quel sus discipulés hállarian-Ia

, "seguridad de .su vida en esta pena, y en el ~temor

, que Infunde ('l32)~ , :

I

A R TIC u L o V~ · · : .

,
\

. ,

... .. .
.L 11Y E s NO.R. ,A'L 11 $.

, .

"

l "

(231) Aleoran I cap, S, verso 91•
(132) Ibídem I ~3p. :l I verso 159 ~ cap. S, verso S0. I
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rro, COMPENDIO HISTORICO. .
que fué el panegirista y.'el apostol detodds los pla-

ceres se'nsu~~es , que ~asi le hacen mirar como á un
monstruo de disolucion y deshonestidad ¿quién ten
drá 'd arrojo de hablar de los principios de su rno-:

cal? Los tu vo jamás? y si los ·tuvo ¿merecen que_
se declaren? ¿No se debe 'mas bien; por respeto-á
las buenas costumbres ; sepultarlos en el mas pro -
fundo oJvido? '

Tal es la siniestra opinion que algunos.ingenios
se han formado del' Legislador de la Arabi a. No
será' dificlih~s~ el disipar tan odiosa"acusacíon : bas

rará exponer "los preceptos de esté hombre raro.Y á
'fi n de que mi exactitud no dexe ninguna -sospecha

'en una materia tan importante, y tan controvertidar
. ' " • I

dexaré comunmcnte que hable el mismo Mahoma. f

' . ,',Desde Juego se leen repetiClas' veces éh. su AI-·
c::~n estas amonestaciones :' J' 'Evitaréis' l~ disolu-

" cion : es un ' delito. y un camino. para el infier-
• lO , . . .. _ .' .. . . .. .

"no (2 33)." . . . '-.'
L éense en el 'm is~~ iib¡'~ ta'~bien : " Los que

"apegados á una vida mundana I ~petecen y gus
" tan sus placeres, recibirán la pag';i de sus obras,

" y serán 'vanas. y de' ningun valor para h ·vida

!' eterna j y el fuego será su recompensa (234),"

( 233) Especialmente el cap. 4 , verso 28 : -y el cap. lí.
vers.: 3+ (2 340) :A.lcoran . cap. 11 ', verso 17 y 18.

t-
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L éese -d pues ~ambieD esta' otra : ,~ UDa condena

" cion cierta aguarda á los qu e s~ e~tfegan á de

" leytes .cul pable s ; pues un g ran número 'de ciu

" dades florecieures , no fue ron destruidas sino 'por

" haberse abandonado á la prostirucion y sensuali

: , dad (23S) ."

T~mpl(1nzll .

Tod ós los excesos.merecen igualmente el ódio

y castigo de M ahoma. La parsimonia, la templan

za, la moderaci ón en todos' los 'géneros tienen en -él

u n protector (236). .

V~1l0 ,juegos de suerte.. ' .. .
. N adie ignora que prohibió el vino á los M usul-

manes. Sin embargo no faltan doctores que' quieren

persuadirse qu e' esta prohibición no es absoluta, La

base sobre que fundan est~ opinion , es verosirnil
mente este versículo ~ " Ellos te pregunrar1n .acer 

,,~ca del tvino y. de los juegos .de suerte j d'iles qu~

" son criminales ~ Y mas funestos que utiles (2 37)."

..(23 S) Idem , cap. 28, verso 58 : cap. 40 I verso75, 'véa

se tambi en el tomo r. P. .238 Y 261 : yel tom oII I p. 1 I 2,

21.¿¡-', 138. 17°, '171 • 181, 2°7 ', 339 . Y34°· .
. (136) Idem , cap. 7 I \'crs. · '9'

( 237) Alcoran, cap. :f I ycrs. 11 S. Este versículo fUe
. promulgado en respuesta ~ una qüestlcn dc Othman , el que'

I,
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En efecto, si no hubiese mas.que: es e pasage,

su opinion pareciera plausible. Pero ¿qué ~e res

ponderá á este otro versículo del quinto capítulo.

" i O creyentes! el vino y los juegos de suerte son

" una abominaci ón inventada por Satanás. Absre

" néos, de miedo de pervertiros. El demonio se ser

"viria del vino y del juego para -encender entre

" vosotros .p endencias , y. hace~os al vidar de Dios y
" de la orac~on (zg8).'( Asi casi todos los comen-

vino después :í ser Califa; mas despues de ella .se crey6 que '

se podia continuar 1:1. beb ida del vino á pesar de: las ame

nazas anunci adas por el Profeta . Algun t iempo después se

:abusó de este privilegi~ en un banquete que se dió en 'Me

dina. Much os de los conv id~dos ' se: pusieron en tales termi- .

~os borrachos. que: perdido todo uso de:. razon • s.e enzarza-

. ron en una pendencia que paró en riña sangrienta. Uno de

ellos fué herido gravemente. Othman se quereÍl6 de este

deSord~n !í Mahoma I que: hizo entonces .baxar del ciclo el

verslculo del cap : 5 • que hemos referido.

No ~erá inut il ad vert ir aqui que muchos Princípes , bue

nos musulmanes. han cargado tanto el horror al vino. que

llegaron :í prohibir con ley expresa el pronunciar su n0!U-, \ .
bre en sus estad os. Asi 10 executó • entre otros. Schamsed-

din-Khogiam-A lí , sexto Principe de la Dinastia de los Sar- .

bedarlanos. V éase á H erbel ot en el art ículo de . este Sobe

rano . y ~ las palabras Qthman y S(har,,¡'.

(138) Versículo 93 y 94. tomo l. p. 110 Y r z r, Ma

homa da aquí las razones sobre que se apoya ' para prohibir

el uso 'del vino. Ya había dicho ' en 01 cap. 4 • verso46 : ¡O. .

i_1SiC¡
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tadores \:le) AlconlO mi n sra prohibicion como
absoluta, y r 1es la doctrin g o r 1 el i rmsmo,

Socorros, limoslI s,

cr ntn!
,. pI rr 1.
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t~ no celestial, gozarán de. la clemencia y de los fa,:

'" vores de 'D ios - Dios o'rdena la [usticia , lacarí
" dad, y la li~~ra1idad con los pariente~ - V uel
., ,ve. á tus pr6ximos lo que les -debes, Da limos

t. na á .Ios pobres, á los viajantes, y no disipes 10
u carnenre tus riquezas: ' Los disipadores son her

t» ~anos' de Satanás; yS3ta~~d'ué infiel ~ D ios. Si
,. te aparras -del necesirado , pues estás, obligado ' ';í
JI recurrir á la ~i~e'rico~di~ divina, háblale á 10 me-
" nos con humanidad ('239) ~c" '

Pocos son los' capitulas del Alcoran t en que no

se predique l~li~~sqa;y eñ que no se clame:" Dad

t. lo suopérfluo: dad tambiem Ioque mas estiméis¡

" pero esto debe ser por afectc , y no Por vanidad,

" T~dQ lo que daréis"ser~sabido deDios.y os vol-
" verá ciento-po~ uno (240)~u o ' . . ..

, En el capítulo intitulado' La Conoersia«, Ma·
homa señ l~ el destine que ~e. " d~b'e dar °á e~tas lí-

o • • • -. . J' .. . ' .
mosnas: " Las limosnas .se invertirán (~ic~) para

• • 1

• o'
; o

(239) Alceran , cap . 4.• ver;. 40: cap. 8. verso S y 4:
cap. 16. vers, 91 : cap. 17, vers, 28 y siguientes. Tom. l.
p. 29, 3~ •.79. 86 • 98 ; 146 r 147 ,: y tomo n • p 93,
109. 157. !75 186. 189 . Y·434. . ' .

\ . ", .
( 140) Ibidem , tom ol. p. 37. 4S. 48, 49 , 63.69. 86,

83. 108. 2°4. 20S. 258. 167: r tomo Il , p. 95, 98.102,

111. 114. 138 I J§3 ' ITi ' 178 , 1.93 I 208, u6. :l¡6,
66. 34~, 360. , , :. o. ., •
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